T\

Smartfon Cat® S31
Instrukcja obstugi



PRZECZYTAJ OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

e Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje i informacje o zalecanych $rodkach ostroznosci, aby zagwarantowaé¢ poprawne
korzystanie z tego urzadzenia.

e Mimo wzmocnionej konstrukgji urzadzenia, unikaj uderzania, rzucania, miazdzenia, przebijania lub zginania urzadzenia.

e Wrazie uzycia w sfonej wodzie, optucz urzadzenie, aby unikngé korozji spowodowanej przez sol.

¢ Nie probuj demontowac urzadzenia ani jego akcesoriow. Urzagdzenie mogq naprawiac i serwisowac jedynie odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

¢ Nie wtaczaj urzadzenia w miejscach lub okoliczno$ciach, gdzie korzystanie z telefonéw komérkowych jest zakazane lub

w sytuacji, w ktorej urzagdzenie moze powodowac zakfécenia lub niebezpieczenstwo.
¢ Nie uzywaj urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu.

e \Wytaczaj urzadzenie w poblizu urzadzen medycznych i przestrzegaj zasad lub przepisow dotyczgcych korzystania z
telefonéw komdrkowych w szpitalach i placéwkach opieki zdrowotne;j.

e Wytgczaj urzadzenie lub wigczaj tryb samolotowy, gdy znajdujesz sie w statku powietrznym, poniewaz urzadzenie moze
powodowac zakfécenia awioniki statku powietrznego.

¢ Wyfaczaj urzadzenie w poblizu precyzyjnych urzadzen elektronicznych, poniewaz moze ono negatywnie wptywac na ich dziatanie.
¢ Nie umieszczaj urzadzenia ani jego akcesoriow w pojemnikach z silnym polem elektromagnetycznym.

¢ Nie umieszczaj magnetycznych no$nikdw pamieci w poblizu urzadzenia. Promieniowanie emitowane przez urzadzenie
moze usung¢ informacje zapisane na takich no$nikach.

e Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktorym znajduja sie fatwopalne gazy, jak na stacji benzynowej, ani nie umieszczaj
urzadzenia w miejscach o wysokiej temperaturze.

e Trzymaj urzadzenie i jego akcesoria z dala od matych dzieci.
¢ Nie zezwalaj dzieciom na korzystanie z urzadzenia bez nadzoru.
e Stosuj jedynie zatwierdzone akumulatory i tadowarki, aby unikng¢ ryzyka wybuchu.

e Przestrzegaj przepiséw dotyczacych korzystania z urzadzen bezprzewodowych. Szanuj prywatno$¢ i prawa innych oséb
podczas korzystania z urzadzen bezprzewodowych.

e W przypadku 0s6b korzystajacych z implantéw medycznych (implantéw serca, stawéw itp.), nalezy trzymac urzadzenie
co najmniej 15 cm z dala od implantu, a podczas pofaczen telefonicznych trzymac urzadzenie po stronie przeciwnej do
strony, gdzie umieszczony jest implant.

o Scisle przestrzegaj odpowiedniej tresci tej instrukcji podczas korzystania z kabla zasilania USB, poniewaz w przeciwnym
razie moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia lub komputera.



UWAGI PRAWNE

© 2017 Caterpillar. Wszelkie prawa zastrzezone. CAT, CATERPILLAR, BUILT FOR IT, ich logotypy, kolor ,Caterpillar
Yellow" (z6t¢ Caterpillar), opakowanie i oznaczenia ,Power Edge” oraz elementy identyfikacji produktu i firmy
zastosowane tutaj sg znakami towarowymi Caterpillar i ich wykorzystanie bez zezwolenia jest zabronione.

Bullitt Mobile Ltd is jest licencjobiorcg Caterpillar Inc.

Znaki towarowe Bullitt Mobile Ltd. i stron trzecich sg wtasnoscia odpowiednich wtascicieli.

Reprodukcja lub przekazywanie jakiejkolwiek czesci tego dokumentu w dowolnej formie i dowolnymi $rodkami jest
zabronione bez uprzedniej pisemnej zgody Caterpillar Inc.

Produkt opisany w tej instrukcji moze zawiera¢ oprogramowanie chronione prawem autorskim oraz ewentualnych
licencjodawcow. Klientom nie wolno, w zaden sposéb, reprodukowaé, dystrybuowaé, modyfikowaé, dekompilowa,
odszyfrowywaé, dokonywaé ekstrakgji, przeprowadzac inzynierii wstecznej, wynajmowac, przekazywacé na zasadzie
cesji wspomnianego tutaj oprogramowania i sprzetu ani udzielaé na nie podlicencji, chyba ze takie ograniczenia sg
zabronione przez wtasciwe prawo lub na takie dziafania wyrazili zgode wfasciciele praw autorskich zgodnie z licencjami.

Znak stowny i logotypy Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe, stanowigce wtasno$¢ Bluetooth SIG, Inc., a
ich wykorzystanie przez BenQ Corporation oparte jest o licencje. Inne znaki towarowe stron trzecich oraz nazwy
handlowe sg wtasnoscig odpowiednich podmiotow.

Wi-Fi® to zastrzezony znak towarowy Wi-Fi Alliance®.

UWAGA

Niektdre funkcje produktu i jego akcesoridw opisane tutaj zaleza od zainstalowanego oprogramowania, parametréw
i ustawien lokalnej sieci i mogg nie by¢ wtgczone lub moga by¢ ograniczone przez lokalnych operatoréw sieci lub
dostawcow ustug sieciowych. Z tego powodu opis zawarty w tej instrukcji moze nie by¢ catkowicie zgodny z
zakupionym produktem lub jego akcesoriami.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany lub modyfikacji wszelkich informacji lub danych technicznych zawartych
w tej instrukeji bez uprzedniego powiadomienia i bez zobowigzan.

Producent nie odpowiada za legalno$c i jako$¢ zadnych produktéw przesyfanych lub pobieranych przez uzytkownika
Z uzyciem tego urzadzenia, w tym tekstu, zdje¢, muzyki, filméw oraz oprogramowania, poza oprogramowaniem
wbudowanym, w odniesieniu do ochrony praw autorskich. Wszelkie konsekwencje instalacji lub uzytkowania
powyzszych produktow na tym urzadzeniu ponosi uzytkownik.

OGRANICZENIE GWARANCJI

Tre$C tej instrukeji jest dostarczana w stanie ,takim, w jakim jest”. JeSli nie wymaga tego wtasciwe prawo,
dokfadnosci, zgodno$ci z prawdg i tresci tej instrukcji nie obejmujg zadne gwarancje wyrazone lub domniemane, w
tym, w szczegdblnosci, domniemane gwarancje przydatnosci do okre$lonych celéw i wartosci handlowe;.

W zakresie dopuszczalnym przez wtasciwe prawo producent w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci
za zadne szczegolne, incydentalne, poSrednie ani wynikowe szkody ani utracone korzysci, zyski, przychody, dane,
renome ani oczekiwane oszczednosci.

PRZEPISY W ZAKRESIE IMPORTU | EKSPORTU

Klienci musza przestrzega¢ wszystkich wtasciwych przepisow i praw dotyczgcych eksportu lub importu. Klienci
muszg uzyskac wszelkie wymagane rzgdowe zezwolenia i licencje w celu eksportu, re-eksportu lub importu produktu
podanego w tej instrukcji, wliczajac oprogramowanie i dane techniczne.
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WPROWADZENIE DO SMARTFONA CAT® S31

Naprawde wzmacniony i niezwykle wytrzymaty smartfon pracujgcy dtuzej na akumulatorze. Zbudowany tak, aby znosic
skrajne warunki, ktérym codziennie stawiasz czota podczas pracy i zabawy. Upus¢ go, zanurz, zapomnij go natadowac - Cat
S31 1 tak Cie nie zawiedzie.

Ten smartfon nie tylko spetnia wymogi najwyzszych branzowych norm w zakresie wytrzymafosci, wymogi specyfikacji
wojskowej MIL SPEC 810G oraz wymogi z zakresu wodoodpornosci i pyfoszczelno$ci IP68, ale réwniez posiada cechy, ktére
znacznie przekraczajg wymogi testow wynikajgcych tych norm. Wytrzyma upadek na beton z imponujacej wysokosci 1,8 m, jest
wystarczajgco wytrzymaty, by radzi¢ sobie bez problemu z szokiem termicznym i stong mgta, jest wodoodporny przez okres do 35
minut na gtebokosci do 1,2 metra. Cat S31 pozostanie pofaczony, niezaleznie od tego, z czym bedzie musiat sig zmierzyc.

Cat S31 to praktyczny smartfon peten prawdziwie przydatnych funkcji, aby$ magt maksymalnie wykorzystac swéj dzien.
Jego akumulator o duzej o pojemnosci i pamieé z mozliwoscig rozbudowy do 128 GB gwarantuje utrzymanie codziennej
sprawnosci. Jego duzy, jasny, odporny na zarysowania ekran HD o przekatnej 4,7" zapewnia czytelno$¢ przy bezpoSrednim
oSwietleniu Swiatfem stonecznym i reaguje na dotyk, nawet gdy jest mokry lub gdy masz na sobie rekawice. Poza tym
konstrukcja utatwiajgca chwyt jest wyposazona w wielofunkcyjny przycisk programowalny, przydatny do wigczania funkcji
PTT (wci$nij, aby rozmawiac) lub fatwego uruchamiania latarki lub kamery.

WZMOCNIONA KONSTRUKCJA
UPUSZCZENIE URZADZENIA:
e Tak: Uzywaj urzadzenia na wysokosci do 1,8 m - jest odporne na upuszczenie z tej wysokoSci.
¢ Nie: Rzucaj urzadzeniem z wysokosci wiekszej niz 1,8 metra. Urzadzenie jest wytrzymate, ale nie jest niezniszczalne.
WODOODPORNOSC:
e Tak: Uzywaj urzagdzenia w mokrych i wilgotnych warunkach - ekran o przekatnej 4,7" obstugujgcy multi-touch reaguje
rowniez na dotyk mokrymi palcami. Dopilnuj, aby wszystkie komponenty i pokrywy byty poprawnie zamkniete przed

uzyciem urzadzenia w wodzie. Urzagdzenie wytrzyma gtebokos¢ 1,2 metra przez maksymalnie 35 minut.

e Nie: Zapominaj zamkna¢ komponentéw i pokryw urzadzenia przed uzyciem go w wodzie i nie prébuj uzywac go na
gtebokosci wiekszej niz 1,2 m.

PYLOSZCZELNOSC | ODPORNOSC NA ZARYSOWANIA:

e Tak: Uzywaj urzadzenia w brudnych i zapylonych miejscach. Cat S31 spetnia wymogi normy IP68, branzowej normy
trwafosci, a jego ekran jest wykonany z odpornego na zarysowania szkta Corning® Gorilla® 3.

SKRAJNE TEMPERATURY:

e Tak: Uzywaj urzadzenia w zakresie temperatury od -20° C do + 55° C. Urzadzenie znosi réwniez skrajne zmiany
temperatury: bardzo szybkie przeniesienie z zimnego miejsca w gorace i vice versa.

e Nie: Uzywaj urzadzenia poza zakresem roboczym temperatury -20° C do + 55° C - jego konstrukcja nie pozwala na
wkfadanie do zamrazarki lub piekarnika.



ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Urzadzenie

Skrécona instrukcja obstugi

Kabel zasilania USB i fadowarka

Fabryczna folia chronigca ekran juz zafozona na urzadzenie

16 17

GNIAZDO StUCHAWEK

GLOSNIK

PRZEDNIA KAMERA

MIKROFON

PRZYCISK WSTECZ

PRZYCISK EKRANU

GLOWNEGO

1. PRZYCISK OSTATNICH
APLIKACJI

8. GLOSNIK

9. PRZYCISK PROGRAMOWALNY

10. WEACZNIK

11. PRZYCISK ZWIEKSZANIA
GtOSNOSCI

12. PRZYCISK ZMNIEJSZANIA
GLOSNOSCI

13. GNIAZDO KARTY SIM

14. GNIAZDO KARTY MICROSD

SR wWwN =

15. PORT USB
16. KAMERA 8 MP
15 17. LAMPA BLYSKOWA
FUNKCJE PRZYCISKOW
WLACZNIK

e Nacisnij, aby wtaczy¢ urzadzenie
e Naci$nij i przytrzymaj, aby otworzy¢ menu opcji telefonu
e Naciénij, aby zablokowa¢ lub odblokowac ekran, gdy urzadzenie jest uspione

PRZYCISK EKRANU GLOWNEGO
¢ Naci$nij w dowolnej chwili, gdy telefon jest wtgczony i odblokowany, aby wy$wietli¢ ekran gtéwny
e Przytrzymaj przycisk ekranu gféwnego, aby uzy¢ asystenta Google

PRZYCISK OSTATNICH APLIKACJI
e Naciénij w dowolnej chwili, aby otworzy¢ ekran ostatnich aplikacji

PRZYCISK WSTECZ
e Nacisnij, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu
®  Naci$nij, aby zamkna¢ klawiature ekranowa

PRZYCISK ZWIEKSZANIA/ZMNIEJSZANIA GLOSNOSCI
e (to$nos¢ - nacisnij przycisk zwiekszania gfosnosci, aby zwiekszyé gtosnosé, lub przycisk zmniejszania gtosnosci, aby
zmniejszy¢ gtosnosc¢ pofaczenia telefonicznego, dzwonka, odtwarzanych multimediéw lub alarmu
e /rzut ekranu - nacisnij jednoczes$nie wigcznik i przycisk zmniejszania gfo$nosci. Zrzuty ekranu sg zapisywane w albumie zdjeé
e W aplikacji kamery naci$nij przycisk zwigkszania/zmniejszania gto$nosci, aby zrobi¢ zdjecie
7



PIERWSZE KROKI
INSTALACJA KARTY NANO SIM

Pot6z urzgdzenie na ptaskiej powierzchni ekranem do dotu. Otwdrz boczng pokrywe.

Za pomocg paznokcia wyciagnij tacke SIM spod etykiety.

W167 karte nano SIM do tacki SIM zgodnie ze wskazaniami na tacce, zfotymi stykami do gory.
Wsun tacke SIM z powrotem w gniazdo karty SIM.

sl s

UWAGA:

¢ Dopilnuj, aby karta SIM byta solidnie zamocowana w tacce SIM.
e Weiskaj tacke SIM, az do jej catkowitego wiozenia do gniazda. Aby wyja¢ karte nano SIM, wyciaggnij tacke paznokciem.
¢ Nastepnie wyjmij karte nano SIM.

INSTALACJA KARTY PAMIECI

1. Pot6z urzadzenie na ptaskiej powierzchni ekranem do dotu. Otwérz boczng pokrywe.
2. Wit6z karte microSD™ do gniazda karty pamigci ztotymi stykami do géry.

=
S
=
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UWAGA:

e Wpychaj karte pamigeci, az ustyszysz odgtos zablokowania.

e Aby wyjac karte microSD, weiénij i pus¢ jej krawedz.

¢ Nie wktadaj ani nie usuwaj karty microSD na sife, poniewaz moze to uszkodzi¢ karte pamieci lub gniazdo.

tADOWANIE AKUMULATORA

Nataduj akumulator przed pierwszym uzyciem urzadzenia.

1. Podtacz kabel zasilania USB do fadowarki.

2. Otworz pokrywe portu USB i podfacz kabel zasilania USB do portu USB.
UWAGA:

e Uzywaj jedynie tadowarek i kabli zatwierdzonych przez Cat. Uzycie niezatwierdzonego sprzetu moze spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia lub wybuch akumulatora.



UWAGA:
e Uwazaj, aby nie uzy¢ nadmiernej sity podczas podtgczania kabla USB i zwracaj uwage na prawidtowe utozenie wtyczki.
e Proba btednego wiozenia ztgcza moze spowodowac uszkodzenia nieobjete gwarancjg.

3. Podtacz tadowarke do odpowiedniego gniazdka sieciowego pradu zmiennego.
4. Po catkowitym natadowaniu urzgdzenia najpierw odtgcz kabel USB od urzadzenia, a nastepnie odtgcz tadowarke od
gniazdka sieciowego. Zamknij pokrywe portu USB na urzgdzeniu po zakoriczeniu tadowania.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE PRZYSZLEGO
KORZYSTANIA Z AKUMULATORA

Jesli akumulator jest catkowicie roztadowany, urzadzenie moze nie wigczy¢ sie zaraz po rozpoczeciu tadowania. Przed
podjeciem préby wtaczenia poczekaj kilka minut na nafadowanie akumulatora. W tym czasie na ekranie moze nie by¢
wyswietlana animacja fadowania.

Kiedy poziom natadowania akumulatora jest niski, urzadzenie odtwarza sygnat alarmowy i wySwietla komunikat. Kiedy
akumulator bedzie prawie catkowicie roztadowany, urzadzenie wyfaczy sie automatycznie.

UWAGA:
Czas potrzebny na natadowanie akumulatora zalezy od temperatury otoczenia i stopnia zuzycia akumulatora.

WLACZANIE | WYLACZANIE URZADZENIA
WLACZANIE
1. Naciénij whacznik O.

Po pierwszym wiaczeniu urzadzenia pojawi sie ekran powitalny. Najpierw wybierz preferowany jezyk i dotknij ikony
rozpoczecia (ROZPOCZNIJ), aby kontynuowa¢ konfiguracje.

UWAGA:
¢ \Wymagane jest potgczenie Wi-Fi lub komérkowa transmisja danych.

Mozna pomingé proces konfiguracji, aby ukoiczy¢ go kiedy indziej. Jednakze konto Google jest konieczne do korzystania z
niektorych ustug Google dostepnych w tym urzadzeniu z systemem Android.

WYLACZANIE

1. Naciénij i przytrzymaj wtacznik, aby otworzy¢ menu opcji telefonu.
2. Stuknij ,Wytacz".



EKRAN DOTYKOWY
OPERACJE NA EKRANIE DOTYKOWYM

e Stuknij: Uzyj koniuszka palca, aby wybra¢ element, potwierdzi¢ wybér lub uruchomi¢ aplikacje na ekranie.

e Stuknij i przytrzymaj: Stuknij w element koniuszkiem palca i nie zabieraj palca, az ekran zareaguje. Na przykfad, aby
otworzy¢ menu opcji dla aktywnego ekranu, stuknij w ekran i nie zabieraj palca, dopdki nie pojawi sie menu.

®  Przesun: Przesun palcem po ekranie w poziomie lub w pionie. Na przyktad, przesuwaj palcem w lewo lub w prawo, aby
przetaczac zdjecia.

e Przeciagnij: Aby przesuna¢ element, stuknij w niego i przytrzymaj go koniuszkiem palca. Teraz przeciggnij element w
dowolne miejsce ekranu.

EKRAN GLOWNY

Ekran gtéwny to punkt wyjsciowy zapewniajacy dostep do funkcji urzadzenia. Na ekranie znajdujg sie ikony aplikacji, widzety,
skréty i inne elementy. Ekran mozna dostosowaé do swoich potrzeb, korzystajgc z réznych Stuknij wet, i wybiera¢ preferowane
elementy.

1. lkona aplikacji to @ Stuknij w te ikone, aby wy$wietli¢ i uruchomic zainstalowane aplikacje.

UWAGA:
e Dtugie przytrzymanie pustego miejsca na ekranie gféwnym uruchamia skrét do Stuknij wet, widzetéw i ustawien.

WLACZANIE | WYLACZANIE BLOKADY EKRANU
BLOKOWANIE EKRANU

1. Kiedy urzadzenie jest wtgczone, naci$nij wigcznik, aby zablokowac ekran. Nadal mozesz odbieraé wiadomosci i
potaczenia telefoniczne, nawet gdy ekran jest zablokowany.

2. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez jaki$ czas, ekran zablokuje sie automatycznie. Mozna wybra¢ dtugosc tego
czasu w ustawieniach.

ODBLOKOWANIE EKRANU

1. Naci$nij Wtacznik, aby aktywowa¢ ekran. Nastepnie przeciagnij ikone ktodki ﬁ do gdry, aby odblokowac ekran.
Konieczne moze by¢ wprowadzenie wzoru lub kodu PIN, jesli sg one ustawione.
2. Aby uruchomi¢ aplikacje kamery bezpo$rednio z zablokowanego ekranu, przeciggnij El ikone kamery do gory.

UWAGA:
e Mozesz aktywowac ekran, dwukrotnie stukajac w przycisk ekranu gféwnego. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, patrz
.Korzystanie z funkcji wybudzenia przez podwajne stuknigcie” na stronie 25.

e Jedli skonfigurowana jest blokada ekranu, pojawi sie komunikat wymagajacy odblokowania ekranu. Aby uzyskaé
szczegGtowe informacje, patrz ,Zabezpieczenie urzadzenia blokadg ekranu” na stronie 26.

EKRAN
UKEAD EKRANU
POWIADOMIENIA | INFORMACJE 0 STANIE

Pasek stanu jest widoczny na gorze kazdego ekranu. WySwietla on ikony powiadomien, np. o nieodebranych pofgczeniach lub
odebranych wiadomosciach (po lewej stronie) i ikony stanu telefonu, np. stan akumulatora (po prawej stronie) oraz aktualng



godzing.
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Ikona stanu

Pasek powiadomien

4G

IEN
Podfaczony do sieci komdrkowej 4G

Tryb wibracji

LTE

Podtgczony do sieci komorkowej LTE

Odnaleziono lokalizacje

3G

Podfaczony do sieci komdrkowej 3G

\Wskaznik poziomu natadowania akumula-
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PANEL POWIADOMIEN

Urzadzenie wyS$wietli powiadomienie w przypadku odebrania nowej wiadomosci, nieodebrania pofaczenia, zblizania sig
zapisanego w kalendarzu zdarzenia itp. Otwdrz panel powiadomien, aby wy$wietlié powiadomienia.

OTWIERANIE PANELU POWIADOMIEN

1. Kiedy nowa ikona powiadomienia pojawi sie na pasku powiadomien, stuknij w pasek powiadomien, a nastepnie
przeciagnij pasek palcem w dét po ekranie, aby otworzy¢ panel powiadomien.

2. Stuknij w powiadomienie, aby je otworzy¢.

3. Aby zamkna¢ powiadomienie (nie wySwietlajgc go), po prostu stuknij i przytrzymaj powiadomienie, a nastepnie
przeciagnij je do lewej/prawe] krawedzi ekranu.

ZAMYKANIE PANELU POWIADOMIEN

1. Aby zamkna¢ panel powiadomien, przesun dét panelu do gory.

IKONY SKROTOW
DODAWANIE NOWYCH ELEMENTOW NA EKRANIE GEOWNYM

1. Na ekranie gtéwnym stuknij w 0 aby wyswietli¢ wszystkie aplikacje.
2. Przeciagnij ikone aplikacji na zgdany ekran gtéwny.

PRZESUWANIE ELEMENTU NA EKRANIE GLOWNYM

1. Stuknij i przytrzymaj ikone aplikacji na ekranie gtéwnym, az ikona sie powiekszy.
2. Nie podnoszac palca, przeciggnij ikone w zgdane potozenie na ekranie, po czym zabierz palec.

UWAGA:
e Na aktualnym ekranie gféwnym musi by¢ do$¢ miejsca na ikone.

USUWANIE ELEMENTU Z EKRANU GLOWNEGO

1. Stuknij i przytrzymaj ikone aplikacji na ekranie gtéwnym, az ikona sie powiekszy.

2. Nie podnoszac palca, przeciagnij element do usuniecia, a nastepnie zwolnij go.

3. Poza tym, mozna réwniez odinstalowywac aplikacje, wykonujac kroki 112 i przeciggajac aplikacje na ikone dezinstalacji
na gorze ekranu.

WIDZETY

Widzet pozwala na korzystanie z podgladu aplikacji lub uzywanie aplikacji. Widzety mozna umieszcza¢ na ekranie gtéwnym
jako ikony lub okna podgladu. Na urzgdzeniu domyslnie zainstalowanych jest kilka widzetow, a dodatkowe widzety mozna
pobrac ze Sklepu Play Google.

DODAWANIE WIDZETU

1. Stuknij i przytrzymaj ekran gtéwny.
2. Stuknij w widzety, aby zobaczy¢ dostepne widzety.
3. Przeciaggnij wybrany widzet na ekran gféwny.

USUWANIE WIDZETU

1. Stuknij i przytrzymaj ikone widzetu na ekranie gtéwnym, az ikona sie powiekszy.
2. Nie podnoszac palca, przeciggnij element do ,,Usun”, a nastepnie zwolnij go.



FOLDERY
TWORZENIE FOLDERU
Przeciaggnij ikone aplikacji lub skrdt i upus$c go na ikonie innej aplikacji.
ZMIANA NAZWY FOLDERU
1. Stuknij w folder, aby go otworzy¢.

2. Wpisz nazwe nowego folderu w pasku tytutowym.
3. Nastepnie nacisnij przycisk wstecz.

STUKNIJ WETY

ZMIANA STUKNIJ WETY
Stuknij i przytrzymaj ekran gtowny.
Stuknij w , Stuknij wety”.
Przewijaj dostepne opcje.

Stuknij w ulubiony obraz, a nastepnie nacisnij ,Ustaw Stuknij wete"”.
Mozesz teraz wybrag, czy ustawi¢ Stuknij wete jako Stuknij wete ekranu blokady, ekran gtéwnego lub obu ekranow.

PRZENOSZENIE PLIKOW NA URZADZENIE | Z URZADZENIA

Przesytaj ulubiong muzyke i zdjecia pomiedzy telefonem a komputerem w trybie no$nika multimediow MTP.

o LN =

1. Najpierw podfacz urzgdzenie do komputera kablem zasilania USB.

2. Nastepnie otworz panel powiadomien i stuknij w opcje potgczenia USB. Nastepnie stuknij w przesytanie plikéw, aby
wigczy¢ tryb MTP,

3. Urzadzenie powinno by¢ wySwietlone jako urzgdzenie wymienne ze wskazaniem pamigci wewnetrznej urzadzenia. Jesli
do urzadzenia wtozona jest karta pamieci, karta microSD réwniez bedzie widoczna. Skopiuj zadane pliki do urzadzenia.

UWAGA:
e Jedli korzystasz z komputera MAC, musisz pobraé sterowniki z: http://www.android.com/filetransfer/

KORZYSTANIE Z TRYBU SAMOLOTOWEGO

W pewnych migjscach moze by¢ konieczne wytaczenie pofaczen bezprzewodowych urzadzenia. Zamiast wyfgczac urzadzenie,
mozesz je przetaczy€ w tryb samolotowy.

1. Naci$nij i przytrzymaj wiacznik.

2. Stuknij w ,Tryb samolotowy”.
3. Lub korzystajac z menu ustawien, mozesz wybra¢ menu ,Wiecej” i przesung¢ przetgcznik trybu samolotowego w prawo

UWAGA:
e Mozesz uzyskac dostep do trybu samolotowego z ekranu gtéwnego, przeciggajac panel powiadomien w dét.
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NAWIAZYWANIE POLACZENIA TELEFONICZNEGO

Jest kilka sposob6w na nawigzanie pofgczenia.

1. Wprowadz numer z klawiatury ekranowe;.
2. Lubwybierz numer z listy kontaktéw, na stronie internetowej lub z dokumentu zawierajgcego numer telefonu.

UWAGA:
e Kiedy trwa pofaczenie telefoniczne, przychodzace potgczenia telefoniczne mozna odbierac lub przekierowywac do poczty
gfosowe]. Mozna réwniez konfigurowac potaczenia konferencyjne z kilkoma uczestnikami.

NAWIAZYWANIE POLACZENIA Z UZYCIEM KLAWIATURY EKRANOWEJ

1. Na ekranie gtéwnym stuknij w . Nastepnie stuknij w
2. Wyhbierz numer telefonu, stukajac w klawisze numeryczne.

, aby wySwietli¢ klawiature ekranowa.

Wskazéwka: Urzadzenie obstuguje funkcje inteligentnego wybierania numeru. Podczas wpisywania numeru na klawiaturze,
funkcja ta automatycznie przeszukuje liste kontaktéw w telefonie i wySwietla pasujgce numery w oparciu 0 wpisane cyfry.
Zamknij klawiature ekranowg, aby wy$wietli¢ wiecej mozliwych trafien.

3. Po wpisaniu numeru lub wybraniu kontaktu stuknij w .
NAWIAZYWANIE POLACZENIA Z UZYCIEM LISTY KONTAKTOW

1. Na ekranie gtownym stuknij w @ > Kontakty @ , aby wySwietli¢ liste kontaktdw. Na klawiaturze stuknij w karte -,
aby wyswietlic liste kontaktow.

2. Wyhierz kontakt z listy.

3. Stuknij w numer telefonu, aby zadzwoni¢ do kontaktu.

NAWIAZYWANIE POLACZENIA Z UZYCIEM REJESTRU POLACZEN

1. Stuknij w karte @ > Telefon (e > @. Rejestr pofaczen zawiera ostatnie odebrane i nawigzane pofaczenia.
2. Wyhierz kontakt z listy i stuknij W'\., aby nawiazac potgczenie.

ODBIERANIE | ODRZUCANIE POLACZENIA
Kiedy nadejdzie pofaczenie telefoniczne, ekran potgczenia przychodzacego wyswietli identyfikator dzwonigcego.

1. Aby odebra¢ potaczenie, stuknij w A przeciagnij w prawo A

2. Aby odrzuci¢ potaczenie, stuknij w \a i przeciggnij w lewo ¢™e.

3. Aby odrzuci¢ potgczenie i przesta¢ wiadomos¢ bezpo$rednio do dzwonigcego, stuknij w i przeciggnij do gory &=, Nastepnie
wyhbierz jedng z dostepnych opcji szablonu wiadomosci lub stuknij w ,Napisz wiasng”, aby napisa¢ wfasng wiadomos¢.

UWAGA:

e Stukniecie w - spowoduje jego znikniecie z ekranu.

KONCZENIE POLACZENIA TELEFONICZNEGO

Podczas potaczenia telefonicznego stuknij w e, aby zakoriczy¢ potaczenie.

INNE CZYNNOSCI PODCZAS POLACZENIA

NAWIAZYWANIE POLACZENIA KONFERENCYJNEGO

Korzystajac z funkcji potgczenia konferencyjnego mozna nawigzaé potgczenie z wieloma uczestnikami.
UWAGA:

¢ Skontaktuj sie ze swoim operatorem sieci, aby dowiedzie¢ sig, czy Twoj abonament obstuguje pofaczenia konferencyjne
oraz ilu uczestnikéw mozesz dodawac.



Aby rozpoczat pofaczenie konferencyjne, wybierz numer pierwszego uczestnika, po czym stuknij W‘c, aby nawiaza¢ potaczenie.
Podczas pofaczenia z pierwszym uczestnikiem stuknij w - > Dodaj pofaczenie i wprowadz numer telefonu kolejnego uczestnika.
Stuknij w Raltb wyhierz kontakt z rejestru potaczen lub z kontaktow. Pierwsze potgczenie zostanie automatycznie zawieszone.
Po dotgczeniu kolejnego potaczenia stuknij w : >. Potgcz potaczenia.

Aby dodac¢ wiecej 0s6b, stuknij w S powtdrz kroki od 2 do 4.

Aby zakonczy¢ potgczenie konferencyjne i roztgczy¢ wszystkich, stuknij w ™.

S wNd -

UWAGA:
e Koniecznie skontaktuj sie ze swoim operatorem sieci, aby dowiedziec sig, czy Twoj abonament obstuguje potgczenia
konferencyjne oraz ilu uczestnikéw mozesz dodawac.

PRZELACZANIE MIEDZY POLACZENIAMI
Jesli nadejdzie potgczenie podczas trwania potaczenia telefonicznego, mozna przetgczat miedzy potaczeniami.

1. Kiedy trwajg oba potagczenia, stuknij w nazwe lub numer telefonu kontaktu w lewym dolnym rogu ekranu.
2. Biezace pofgczenie zostanie zawieszone i zostaniesz przefaczony na drugie potgczenie.

KONTAKTY

Aplikacja ,Kontakty” pozwala na zapisywanie informacji o kontaktach i zarzadzanie nimi.
OTWIERANIE APLIKACJI KONTAKTOW

Podczas konfiguracji urzadzenia aplikacja , Kontakty” wySwietli komunikat opisujacy, jak mozna zaczgé dodawaé kontakty.
Aby otworzy¢ aplikacje, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e Stuknijw 0 a nastepnie w ,Kontakty” e Potem stuknij we , Wszystkie”.
e Stuknijw R na ekranie gtéwnym. Nastepnie stuknij w karte -, aby wyswietli¢ liste kontaktow.

UWAGA:
e Kontakty zostang wySwietlone alfabetycznie w przewijanej liscie.

KOPIOWANIE KONTAKTOW

Mozesz skopiowat kontakty zapisane w koncie Google lub z karty SIM, pamigci wewnetrznej albo karty pamigci.

1. Naliscie kontaktow stuknij w : > Import/eksport.

2. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

a)  Aby zaimportowa¢ kontakty zapisane w koncie Google:

e \Wybierz osobiste konto i stuknij w ,Dalej”. Wybierz, gdzie majg zosta¢ zaimportowane kontakty, po czym stuknij w
.Dalej”. Nastepnie wybierz zadane kontakty i stuknij w OK.

b)  Aby zaimportowac kontakty z karty SIM:
e Stuknij w USIM i stuknij w OK. Wybierz, gdzie majg zostac¢ zaimportowane kontakty, po czym stuknij w Dalej. Nastepnie
wybierz zadane kontakty i stuknij w OK.

¢)  Aby zaimportowac kontakty z pamieci wewnetrznej:

e Stuknij w ,,Wewnetrzna pamiec¢” lub w karte SD. Wybierz, gdzie majq zostaé zaimportowane kontakty, po czym stuknij
w ,Dalej”. Jesli dostepny jest wiecej niz jeden plik vCard, pojawi sig opcja zaimportowania jednego pliku vCard, wielu
plikéw vCard lub wszystkich plikéw vCard.

TWORZENIE KOPII ZAPASOWEJ KONTAKTOW
Mozesz skopiowat kontaktu na karte SIM, do pamigci wewnetrznej urzadzenia lub na karte pamieci.

1. Nalliscie kontaktow stuknij w : > Import/eksport.
2. Teraz wykonaj jedng z ponizszych czynnoSci:
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a)  Aby zaimportowac kontakty z karty SIM lub wyeksportowac je z karty SIM:
Wybierz konto osobiste lub stuknij w kontakt ,Telefon”. Stuknij w Dalej > USIM. Nastepnie wybierz zgdane kontakty
i stuknij w OK.

b)  Aby wyeksportowaé kontakty do pamigci wewnetrznej lub na karte pamieci:
Wyhbierz konto osobiste lub stuknij w kontakt , Telefon”. Stuknij w ,Wewnetrzna pamigé¢” lub ,Karta SD” > Dalej.
Nastepnie wybierz zgdane kontakty i stuknij w OK. Pojawi sie komunikat potwierdzenia. Stuknij w OK; aby zatwierdzi¢ wybor.

DODAWANIE NOWEGO KONTAKTU

1. Na liscie kontaktdw stuknij w 9 aby dodac nowy kontakt.
2. Okre$l miejsce zapisu kontaktu. Teraz wpisz nazwe kontaktu i dodaj wszelkie informacje szczeg6towe, jak nr telefonu lub adres.
3. Po zakonczeniu stuknij w v/, aby zapisa¢ dane kontaktu.

DODAWANIE KONTAKTU DO ULUBIONYCH

1. Stuknij w kontakt, ktéry chcesz dodac do ulubionych.
2. Stuknijwikone i}obok nazwy wybranego kontaktu, po czym ikona zmieni kolor na biaty (lity) . Kontaktzostat dodany do ulubionych.

WYSZUKIWANIE KONTAKTU

1. Na liscie kontaktdw stuknij w Q aby wyszukac kontaktu.
2. Stuknij w nazwe kontaktu, co spowoduje wy$wietlenie kontaktéw z pasujgcymi nazwami w oknie wyszukiwania ponizej.

EDYCJA KONTAKTU
Mozesz zawsze wprowadzié¢ zmiany do informacji zapisanych dla kontaktu.

1. Na liscie kontaktdw stuknij w kontakt, ktory chcesz zmienic.

2. Stuknij w /7

3. Wprowadz wymagane zmiany do danych kontaktu, a nastepnie stuknij w Vv Aby anulowa¢ wszystkie wprowadzone
zmiany, naci$nij przycisk wstecz.

KOMUNIKACJA Z KONTAKTAMI

Mozesz skontaktowac sie z kontaktem przez pofaczenie telefoniczne, wiadomost tekstowg (SMS) lub wiadomosc
multimedialng (MMS) przez karte kontaktéw lub ulubionych.

1. Na liscie kontaktéw stuknij w kontakt, aby sie z nim skontaktowac.
2. Mozesz:

e Stuknag¢ w numer telefonu, aby nawigza¢ potaczenie telefoniczne.
e Lubstukngé w & , aby wysta¢ wiadomos¢.

USUWANIE KONTAKTU

1. Naliscie kontaktdw stuknij w kontakt, ktory chcesz usunac.
2. Stuknij w > Usun.

3. Ponownie stuknij w ,Usun”, aby zatwierdzi¢ wybor.
KORZYSTANIE Z KLAWIATURY EKRANOWEJ
WYSWIETLANIE KLAWIATURY EKRANOWEJ

Niektore aplikacje otwierajg klawiature automatycznie. W przypadku innych aplikacji stuknij w pole tekstowe, aby otworzy¢
klawiature. Naci$nij przycisk wstecz, aby ukry¢ klawiature.

KORZYSTANIE Z POZIOMEJ KLAWIATURY EKRANOWEJ

Jesli korzystanie z klawiatury w ukfadzie pionowym jest trudne, po prostu obr6¢ urzadzenie do pozycji poziomej. Ekran



wyswietli teraz klawiature w uktadzie poziomym, co zapewnia szerszy uktad klawiszy.
DOSTOSOWYWANIE USTAWIEN KLAWITURY

1. Stuknijw @ > Ustawienia @ > Jezyki i wprowadzanie.
Mozesz:

e Stukngé w ,Klawiatura wirtualna”, aby skonfigurowa¢ ustawienia klawiatury.

e |ub stukngé w ,Klawiatura fizyczna”, aby pozostawi¢ klawiature wirtualng na ekranie. W tym trybie sg rowniez
wyswietlane dostepne skréty klawiszowe.

REJESTRACJA

Zarejestruj swoj nowy telefon Cat, aby dotaczy¢ do spotecznosci wtascicieli produktéw Cat i uzyskiwaC najnowsze
wiadomoéci, aktualizacje i oferty.
Stuknij w aplikacje ,Rejestracja” i postepuj zgodnie z poleceniami wy$wietlanymi na ekranie

WI-FI®
Korzystanie z Wi-Fi w urzagdzeniu wymaga dostepu do punktu dostepowego sieci bezprzewodowej.
WLACZANIE WI-FI | PODLACZANIE DO SIECI BEZPRZEWODOWEJ

1. Stuknij w@> Ustawienia @

2. W ,Bezprzewodowe i sieci” stuknij w Wi-Fi i przesun przetgcznik w prawo . Wybierz sie¢ Wi-Fi, aby sie z nig pofgczyc.

3. Jesli wybrate$ otwartg siec, urzadzenie potgczy sie z nig automatycznie. Ale jesli probujesz pofaczy¢ sie z
siecig zabezpieczong po raz pierwszy, musisz wprowadzi¢ hasto, a potem stukng¢ w ,,Pofacz”.

UWAGA:

e Nie jest konieczne ponowne wprowadzenie hasfa do zabezpieczonej sieci, jesli juz z nig sie taczytes, chyba ze
przywrdcone zostaty fabryczne ustawienia urzadzenia lub hasto do sieci Wi-Fi zostato zmienione.

e Przeszkody blokujace sygnat Wi-Fi zmniejszaja jego site.

Wskazowka: Na ekranie ustawien Wi-Fi stuknij w ,Dodaj sie¢” , aby doda¢ nowa sie¢ Wi-Fi.

SMS | MMS
OTWIERANIE APLIKACJI WIADOMOSCI

Aby otworzy¢ aplikacje, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e Stuknijw B na ekranie gtéwnym.
o Stuknij w @ > Wiadomosci B

TWORZENIE | WYSYLANIE WIADOMOSCI TEKSTOWYCH
Mozesz utworzy¢ nowg wiadomo$¢ lub otworzy¢ istniejgcy watek wiadomosci.

1. Stuknijw & , aby utworzy¢ nowg wiadomo$¢ tekstowg lub multimedialna.

2. Wprowad? numer telefonu lub nazwe kontaktu w pole ,Wpisz nazwe lub numer”. Podczas pisania funkcja SmartDial
bedzie prébowac dopasowac nazwe do kontaktéw w urzadzeniu. Stuknij w sugerowang nazwe odbiorcy lub pisz dalej.
Aby otwaorzy¢ istniejgcy watek wiadomosci, po prostu w niego stuknij.

3. Stuknij w pole tekstowe, aby rozpocza¢ pisanie wiadomosci. Naci$niecie przycisku wstecz podczas pisania wiadomosci
powoduije jej zapisanie jako szkicu wiadomosci na liscie wiadomosci. Stuknij w wiadomo$¢, aby wznowic.

4. Kiedy wiadomo$c¢ jest gotowa do wysfania, stuknij w >

UWAGA:

*  Wraz z wy$wietlaniem i pisaniem kolejnych wiadomosci powstaje watek wiadomosci.
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TWORZENIE | WYSYLANIE WIADOMOSCI MULTIMEDIALNYCH

1. Na ekranie wiadomosci stuknijw & .

2. Whpisz numer telefonu lub nazwe kontaktu w pole , Wpisz nazwe lub numer” lub stuknij w ta, aby doda¢ numer telefonu
z listy kontaktow.

3. Stuknij w pole tekstowe, aby rozpocza¢ pisanie wiadomosci.

4. Stuknij wi wybierz typ pliku multimedialnego, ktéry chcesz dotgczy¢ do wiadomosci.

5. Po zakonczeniu stuknij w >

OTWIERANIE WIADOMOSCI | ODPOWIADANIE NA WIADOMOSC

1. Na liscie wiadomosci stuknij w watek wiadomosci tekstowych lub multimedialnych, aby go otworzy¢.
2. Stuknij w pole tekstowe, aby rozpocza¢ pisanie wiadomosci.
3. Po zakonczeniu stuknij w >

DOSTOSOWYWANIE USTAWIEN WIADOMOSCI

Na liscie wiadomosci stuknij w > Ustawienia, aby dostosowaé ustawienia wiadomosci. Wybierz sposrdd:

e Diwiek: Ustaw dzwonek dla nowych wiadomosci.

e Wibracje: Przesun przefacznik w prawo, aby urzadzenie wibrowato po odebraniu nowej wiadomosci.

e Wiadomos$¢ grupowa: Przesun przetacznik w lewo, aby wytgczyé funkcje wiadomosci grupowe;.

e \Wigcz gesty: Przesun przetacznik w lewo, aby wytaczy¢ funkeje pozwalajgcg uzytkownikowi regulowac rozmiar czcionki
Usun stare wiadomo$ci: Przesun przetacznik w lewo, aby wytgczy¢ funkcje automatycznego usuwania wiadomosci po
osiagnieciu limitu wiadomosci.

e Limit wiadomosci tekstowych: Ustaw gérny limit liczby wiadomosci tekstowych dla jednej rozmowy.

e Limit wiadomosci multimedialnych: Ustaw gdrny limit liczby wiadomos$ci multimedialnych dla jednej rozmowy.

e  Ustawienia wiadomosci tekstowych (SMS): Skonfiguruj ustawienia SMS.

e Ustawienia wiadomoéci multimedialnych (MMS): Skonfiguruj ustawienia MMS.

WIADOMOSC TEKSTOWA (SMS): SKONFIGURUJ USTAWIENIA WIADOMOSCI TEKSTOWYCH

Na liscie wiadomosci stuknij w > Ustawienia > Ustawienia wiadomosci tekstowych (SMS), aby dostosowa¢ ustawienia
wiadomosci. Wybierz sposrdd:

e Raporty dostarczenia: Przesun przefgcznik w prawo, aby zadac raportdw dostarczenia dla wszystkich wysfanych wiadomosci.
e Szablon wiadomosci: Edytuj szablon wiadomosci.

e Podpis SMS: Przesun przetacznik w prawo, aby wigczy¢ funkcje podpisu SMS

e Edytuj podpis SMS: Utwoérz i edytuj swoj podpis SMS, gdy funkcja podpisu SMS jest wigczona.

e 7arzadzaj wiadomosciami karty SIM: Wiadomosci zapisane na karcie SIM.

e \Witgcz ustuge WAP PUSH: Przesun przetgcznik w prawo, aby méc odbieraé wiadomosci oparte o te ustuge.

WIADOMOSC MULTIMEDIALNA (MMS): SKONFIGURUJ USTAWIENIA WIADOMOSCI MULTIMEDIALNYCH.

Na liscie wiadomosci stuknij w > Ustawienia > Ustawienia wiadomo$ci multimedialnych (MMS), aby dostosowaé ustawienia
wiadomosci. Wybierz sposrod:

¢ Wiadomosci grupowe: Zaznacz to pole zaznaczenia, aby uzywa¢ MMS do wysyfania jednej wiadomosci do wielu adresatéw.
e Raporty dostarczenia: Przesun przefgcznik w prawo, aby zadac raportdw dostarczenia dla wszystkich wysfanych wiadomosci.
e Raporty odczytania: Przesun przetacznik w prawo, aby zagdac raportéw odczytania dla wszystkich wystanych wiadomosci.
e Automatyczne pobieranie: Przesun przetacznik w prawo, aby automatycznie pobiera¢ wiadomosci.

e Automatyczne pobieranie w roamingu: Zaznacz to pole zaznaczenia, aby automatycznie pobiera¢ wiadomosci podczas roamingu.

e (Okres wazno$ci MMS: Wybierz maksymalny lub dwudniowy okres waznosci.

BLUETOOTH®

Smartfon Cat S31 obstuguje Bluetooth. Pozwala to na nawigzywanie bezprzewodowych pofaczen z innymi urzadzeniami
Bluetooth i wymienianie sie plikami ze znajomymi, korzystanie z zestawu gfosnomoéwigcego Bluetooth, a nawet przesyfanie
zdje€ z urzadzenia do komputera.

Jesli korzystasz z Bluetooth, pamietaj, aby urzadzenie znajdowato sie w odlegtosci nie wigkszej niz 10 metréw od innych
urzadzen Bluetooth, z ktorymi chcesz sie potaczyC. Zwr6¢ uwage, ze przeszkody, takie jak Sciany lub inne urzadzenia



elektroniczne, moga zaktdcac potaczenia Bluetooth.

WLACZANIE BLUETOOTH

1. Stuknijw @ > Ustawienia @
2. W ,Bezprzewodowe i sieci” stuknij w Bluetooth i przesun przetgcznik w prawo

Kiedy Bluetooth jest wigczone, ikona Bluetooth jest widoczna na pasku powiadomien.
PAROWANIE | tACZENIE Z URZADZENIEM BLUETOOTH

Do czestych zastosowan Bluetooth nalezy:

e Korzystanie z zestawu gfo$nomdwigcego Bluetooth.

e Korzystanie ze stereofonicznych lub monofonicznych stuchawek Bluetooth.
e /dalne sterowanie odtwarzaniem w stuchawkach Bluetooth.

Przed rozpoczeciem korzystania z Bluetooth konieczne jest sparowanie urzadzenia z innym urzagdzeniem Bluetooth w
nastepujgcy sposob:

1. Dopilnuj, aby funkcja Bluetooth w urzadzeniu byta wtgczona.

2. Smartfon Cat S31 wyszuka nastepnie urzadzen Bluetooth w zasiggu. Lub stuknij w : > Od$wiez.

3. Stuknij w nazwe urzadzenia, z ktérym chcesz sparowa¢ smartfon.

4. Aby dokonczy¢ tworzenie potagczenia, postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

UWAGA:
e Po sparowaniu urzadzen nie trzeba juz wprowadzaé hasta podczas ponownego faczenia z urzagdzeniem Bluetooth.

PRZESYLANIE PLIKOW PRZEZ BLUETOOTH

Przy pomocy Bluetooth mozna udostepniac zdjecia, filmy lub pliki muzyczne rodzinie i znajomym. Aby wystaé pliki przez Bluetooth:
1. Stuknij w plik, ktéry chcesz wystac.

2. Stuknij w <> Bluetooth, a nastepnie wybierz sparowane urzadzenie.

ODLACZANIE URZADZENIA BLUETOOTH LUB USUWANIE JEGO SPAROWANIA

1. Stuknij w0> Ustawienia I{:}I
2. W ,Bezprzewodowe i sieci” stuknij w Bluetooth.
3. W opcjach podtaczonego urzagdzenia stuknij w ¢ a nastepnie stuknij w ,Zapomnij”, aby potwierdzi¢ roztaczenie.

ROBIENIE ZDJEC | NAGRYWANIE FILMOW

Smartfona CAT S31 mozna uzywac do rejestrowania i udostepniania zdje¢ oraz filmdw.

OTWIERANIE KAMERY
Aby otworzy¢ aplikacje, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e Stuknij w @ na ekranie%éwnym.
e Stuknijw 0 > Kamera

Nacisnij przycisk wstecz lub ekranu gtéwnego, aby zamkna¢ kamere.

ROBIENIE ZDJEC

1. Stuknijwe> Kamera @.

e DomySlnie kamera pracuje w trybie aparatu. Jesli tryb aparatu nie uruchomi sig, stuknij w ikong w prawym dolnym rogu
ekranu, a nastepnie stuknij w .

e Jeslichcesz znaleZ¢ sie na zdjeciu, stuknij A w lewym gérnym rogu i wybierz PIP, aby oba aparaty dziataty jednocze$nie.

UWAGA:

e Stuknijw , aby przefaczy¢ miedzy przednim a tylnym aparatem.
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2. Skomponuj kadr na ekranie fotografowania przed zrobieniem zdjecia.

e Stuknij w ekran, aby ustawit ostro$¢ na wybrany obszar.

¢ \Wykonaj ruch szczypania ekranu, aby przyblizy¢/oddali¢ fotografowany obiekt.

e Stuknij w e 3 aby zmieni¢ ustawienia aparatu. Wybierz program tematyczny, ustaw samowyzwalacz, dostosuj balans
bieli, dostosuj czufo$¢ ISO, dostosuj ustawienia zapobiegania migotaniu lub wyreguluj parametry obrazu.

e Stuknij w '\, aby zastosowaé efekt filtra.

3. Stuknij Wm, aby zrobi¢ zdjecie.

UWAGA:
e W aplikacji kamery mozna rdwniez robi¢ zdjecia, naciskajgc przyciski zmniejszania i zwigkszania gto$nosci.

WYSWIETLANIE ZDJEC

Aby wyswietli¢ zrobione zdjecia, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
e Jedlijeste$ w aplikacji kamery, stuknij w miniature ostatniego zrobionego zdjecia w lewym dolnym rogu ekranu.

UWAGA:
e Abypowrdci¢ do widoku kamery, naci$nij przycisk wstecz lub przesuwaj palcem w prawo, az do ponownego wyswietlenia
ekranu fotografowania.

e Stuknijw 0 > 'l Zdjecia, aby wy$wietli¢ wszystkie zarejestrowane zdjecia i filmy.

EDYCJA | UDOSTEPNIANIE ZROBIONYCH ZDJEC

Podczas przegladania zrobionych zdje¢ dostepne sg nastepujace opcje:

e Edytuj: Stuknij w Ve dokonaj edycji zdjec, korzystajac z szerokiego wyboru dostepnych opcji.

*  Udostepnij: Stuknij w < aby udostepnic zdjecia poprzez rézne aplikacje dostepne w urzadzeniu.
o Usun: Stuknij [, aby usunaé niebezpieczne zdjecia.

e Wyswietl informacje: Stuknij w &, aby wyswietlié¢ informacje o zdjeciu.

NAGRYWANIE FILMOW

1. Stuknij w® > Kamera @.
2. Przesuwaj ekran w lewo, az ikona migawki wideo O pojawi sie na dole ekranu.

UWAGA:
e Stuknij w , aby przefaczy¢ miedzy przednig a tylng kamera.
e Stuknij w -\, aby zastosowac efekt tfa.

3. Stuknijw O aby rozpoczagé nagrywanie.
4. Podczas nagrywania wykonaj jedng z ponizszych czynnosSci:
Wykonaj ruch szczypania ekranu, aby przyblizy¢/oddali¢ nagrywany obiekt.
e Stuknij w &, aby wstrzymac nagrywanie. Aby wznowig¢, stuknij w
e Stuknij w ekran, aby zrobi¢ zdjecie.
e Stuknijw O aby zatrzymac nagrywanie.

WYSWIETLANIE NAGRANYCH FILMOW

Aby wyswietli¢ nagrany film, stuknij w miniature ostatniego nagranego filmu w lewej dolnej cze$ci ekranu. Nastepnie stuknij
w &, aby odtworzy¢ film.
e Stuknijw (::: 18 Zdjecia #*, aby wyswietli¢c wszystkie zarejestrowane zdjecia i filmy.

ROBIENIE ZDJEC PANORAMICZNYCH

Stuknij w @ > Kamera @,

Otworz menu trybdw, stukajac w pomaranczowa ikong A w lewej gornej czesci ekranu i wybierz ,,Panorama”.

Stuknij w @ aby rozpocza¢ rejestrowanie zdjecia panoramicznego.

Wyhbierz kierunek rejestracji zdjecia. Nastepnie powoli obracaj urzagdzenie w wybranym kierunku.

Po dojsciu do koAca wskaZnika pomocniczegg_fotografowania, rejestrowanie panoramy zostanie zakoriczone. Aby
recznie zakonczy¢ rejestracje ujecia, stuknij w & .
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Wskazowka: Aby anulowac rejestracje, stuknij po prostu w (%]
WYKORZYSTYWANIE ZDJEC

Aplikacja ,Zdjecia” pozwala na automatyczne wyszukiwanie zdje¢ i filmow zapisanych w urzadzeniu lub na karcie pamieci.
Wybierz album/folder i odtworz zdjecia w formie pokazu slajdéw lub wybierz elementy do udostepnienia w innej aplikacji.

OTWIERANIE ZDJEC

Stuknij w @ > Zdjecia #, aby otworzy¢ aplikacje. Aplikacja ,Zdjecia Google” organizuje zdjecia i filmy w kategorie wedtug
miejsca zapisu i umieszcza pliki w folderach. Stuknij w folder, aby wy$wietli¢ zapisane w nim zdjecia lub filmy.

WYSWIETLANIE ZDJECIA

1. W ,Zdjecia” stuknij w folder, aby wyswietli¢ zdjecia z folderu.

2. Stuknijwzdjecie, aby wyswietli¢ je w widoku petnoekranowym. Podczas wy$wietlania zdjecia w widoku petnoekranowym
przesuwaj szybko palcem po zdjeciu w lewo lub w prawo, aby wy$wietla¢ poprzednie lub nastepne zdjecia.

3. Aby przyblizy¢ zdjecie, przyt6z dwa palce do ekranu i rozsun je w miejscu, ktére chcesz przyblizyé. W trybie przyblizenia
przesuwaj palcem po ekranie do gory, w dét, w lewo lub w prawo.

Wskazowka: Przegladarka zdje¢ obstuguje funkcje automatycznego obracania. Podczas obracania urzgdzenia zdjecie
dopasowuije sie do orientacji ekranu.

PRZYCINANIE ZDJEC

1. Podczas wySwietlania zdjecia, ktére chcesz przyciac, stuknij w /’ > @ )
Nastepnie stuknij w ,Przytnij” i uzyj narzedzia do przycinania do wybrania czesci zdjecia do wyciecia.
Przesun palcem od wewnatrz narzedzia przycinania, aby jg przesunac.
o Przeciagnij krawedz lub rég narzedzia przycinania, aby zmieni¢ rozmiar zdjecia.
Stuknij w Gotowe > Zapisz, aby zapisac przycigty obszar jako zdjecie.
Aby odrzuci¢ zmiany, stuknij w X > Odrzug.

SLUCHANIE MUZYKI
Pliki muzyczne mozna przestaé z komputera na smartfon Cat S31, dzieki czemu mozesz stuchaé muzyki w dowolnym miejscu.

KOPIOWANIE MUZYKI DO URZADZENIA

Podtgcz urzgdzenie do komputera kablem zasilania USB.

W komputerze przejdz do napedu USB i otwérz go.

Utworz folder w katalogu gféwnym urzgdzenia (np. o nazwie Muzyka).

Skopiuj muzyke z komputera do nowego folderu.

Aby bezpiecznie odfaczy¢ urzadzenie od komputera, poczekaj na zakonczenie kopiowania muzyki, a nastepnie wysun
naped zgodnie z wymogami systemu operacyjnego komputera.

SR e

StUCHANIE RADIA FM

Mozesz stucha¢ stacji radiowych FM przez aplikacje ,Radio FM".
STROJENIE RADIA FM

Podfgcz stuchawki do gniazda audio przed otwarciem aplikacji. Nastepnie stuknij w G > Radio FM - .
Wybierz sposrdd nastepujacych opcji:

e Aby recznie ustawi¢ czestotliwo$¢, stuknijw - lub
e Aby automatycznie wyszukac stacje radiowe, stuknij w : > Wyszukaj i wybierz preferowany temat z listy. Podczas
wyszukiwania stacji stuknij w STOP, aby wybra¢ kanat.
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e Aby wysSwietli¢ wszystkie dostepne kanaty, stuknij w : > Wszystkie kanaty.

e Aby dodac biezaca stacje radiowa do paska ulubionych na dole ekranu, stuknij i przytrzymaj +
e Aby wyciszyé radio FM, stuknij w =% . Nastepnie stuknij w == , aby wznowié.

e Aby wigczy¢ gtosnik, stuknij w © = Aby wytaczy¢ gtosnik, stuknij w

e Aby wyfaczyé radio, stuknij w “= lub po prostu odtgcz stuchawki.

NAGRYWANIE RADIA FM

Aby rozpocza€ nagrywanie radia:
e Stuknijw @.
e Lub stuknij w : > Rozpocznij nagrywanie.

Aby zakonczy¢ nagrywanie radia:
o Stuknijw @.
e Lub stuknij w: > Zakoncz nagrywanie.

SYNCHRONIZACJA INFORMACJI

Niektére aplikacje (np. Gmail) w Cat S31 zapewniajg dostep do tych samych informacji, ktére mozna dodawac, wy$wietlac
i edytowa¢ na komputerze. Je$li dodasz, zmienisz lub usuniesz informacje w dowolnej z tych aplikacji w komputerze,
zaktualizowane informacje pojawig sig rowniez na urzadzeniu.

Jest to mozliwe dzigki synchronizacji bezprzewodowej, a ten proces nie zakféca pracy urzgdzenia. Kiedy trwa synchronizacja
urzadzenia, ikona synchronizacji danych jest wySwietlona na pasku powiadomien.

ZARZADZANIE KONTAMI

Mozna synchronizowac¢ kontakty, wiadomo$ci e-mail i inne informacje na urzadzeniu z wieloma kontami Google lub innymi
kontami, w zaleznosci od tego, jakie aplikacje s3 zainstalowane.

Na przykfad, dodanie osobistego konta Google gwarantuje, ze osobista poczta e-mail, kontakty i wpisy do kalendarza sg
zawsze dostepne. Mozesz réwniez dodac konto firmowe, dzieki czemu uzyskasz oddzielny dostep do firmowych wiadomosci
e-mail, kontaktow i wpiséw do kalendarza.

DODAWANIE KONTA

1. Stuknij w @> Ustawienia @
2. Stuknij w Konta > Dodaj konto. Na ekranie pojawia sie ustawienia synchronizacji i lista aktualnych kont.

UWAGA:
e W pewnych przypadkach konieczne jest pozyskanie danych konta od administratora sieci. Na przyktad konieczna moze
by¢ znajomo$¢ adresu domeny lub serwera konta.

3. Stuknij w typ konta i dodaj konto.

4. Postepuj zgodnie z poleceniami na ekranie, aby wpisa¢ informacje o koncie. Wigkszo$¢ kont wymaga nazwy uzytkownika
i hasta, ale szczegdty zalezg od typu konta oraz konfiguracji ustugi, z kt6rg konto jest pofgczone.

5. Po zakorczeniu konto zostanie dodane do listy na ekranie ustawien konta.

USUWANIE KONTA

Mozesz usungc konto i wszystkie powigzane z nim informacje z urzadzenia, co obejmuje wiadomosci e-mail, kontakty,
ustawienia itp. Jednakze, usunigcie niektorych kont jest niemozliwe, np. pierwszego konta uzytego do logowania na
urzadzeniu. Jesli planujesz usungé pewne konta, pamietaj, ze wszystkie dane osobiste powigzane z kontem zostang usuniete.
1. Na ekranie ustawien konta stuknij w typ konta.

2. Stuknij w konto, ktére chcesz usungé.

3. Stuknijw :> Usun konto.

4. Stuknij w ,Usun konto”, aby zatwierdzi¢.



DOSTOSOWANIA SYNCHRONIZACJI KONTA

Opcje dotyczace wykorzystania danych w tle oraz synchronizacji mozna skonfigurowac dla wszystkich aplikacji na urzgdzeniu.
Mozna réwniez skonfigurowac rodzaje danych synchronizowanych dla kazdego z kont. Pewne aplikacje, jak ,Kontakty” i
.Gmail”, moga korzysta¢ z synchronizacji danych z wielu aplikacji.

Synchronizacja jest dwukierunkowa dla niektérych kont i zmiany wprowadzone do informacji na urzadzeniu zostang
wprowadzone do kopii tych informacji w Internecie. Pewne konta obstugujg jedynie synchronizacje jednokierunkowa, a
informacje na telefonie sg wyfacznie odczytywane.

ZMIANA USTAWIEN SYNCHRONIZACJI KONTA

Na ekranie ustawien konta stuknij w typ konta.

Stuknij w konto, aby zmieni¢ jego ustawienia synchronizacji. Otworzy sig ekran danych i synchronizacji, zawierajacy
liste informacji, ktére mogg by¢ synchronizowane dla tego konta.

Aby wigczy¢ synchronizacje okre$lonych danych, przesun odpowiednie przetaczniki danych w prawo . Aby wytgczy¢
automatyczng synchronizacje danych, przesun odpowiednie przetgczniki danych w lewo

KORZYSTANIE Z INNYCH APLIKACJI

KORZYSTANIE Z KALENDARZA

Korzystaj z aplikacji ,Kalendarz”, aby tworzy¢ wydarzenia i spotkania oraz nimi zarzadzac. W zaleznosci od ustawien
synchronizacji, kalendarz w urzadzeniu pozostaje zsynchronizowany z kalendarzem w Internecie.

OTWIERANIE KALENDARZA

Stuknij w 0 > m Kalendarz, aby otworzy¢ aplikacje. Stuknij w =, aby wy$wietli¢ rézne opcje wy$wietlania i ustawien.

TWORZENIE WYDARZENIA

W dowolnym widoku kalendarza stuknij w [+ ]S Wydarzenie, aby rozpoczat tworzenie wydarzenia.

Whisz nazwe wydarzenia, jego miejsce lub kontakty.

Jesli czas trwania wydarzenia jest znany, stuknij w date poczgtkowa i date koricowa.

Jesli to szczegdlna okazja, jak urodziny lub wydarzenie catodniowe, przesun przetacznik ,,Caty dzien” w prawo

Ustaw godzine przypomnienia o wydarzeniu, zapro$ uczestnikow, ustaw kolor i dodaj ewentualne notatki lub zatgczniki.
Po wprowadzeniu wszystkich informacji dotyczacych wydarzenia, stuknij w ,Zapisz”.

KONFIGURACJA PRZYPOMNIENIA 0 WYDARZENIU

1.

W dowolnym widoku kalendarza stuknij w wydarzenie, aby wySwietli¢ jego szczegoty.

2. Stuknijw f} aby rozpoczgé edycje wydarzenia.

3. Stuknij w sekcje przypomnienia M | aby ustawi¢ przypomnienie o wydarzeniu.
UWAGA:

e Stuknij w ,Bez powiadomienia”, aby usunaé przypomnienie o tym wydarzeniu.
4. Stuknij w ,Zapisz”, aby zapisa¢ zmiany.

KORZYSTANIE Z ALARMU

Mozesz ustawié¢ nowy alarm lub zmieni¢ istnigjacy.

OTWIERANIE APLIKACJI ALARMU

Stuknij w 0 > Zegar 7.0 , aby uzy¢ alarmu.
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DODAWANIE ALARMU

1. Na ekranie z listg alarméw stuknij w [+ aby dodac alarm.

2. Aby ustawic alarm, wykonaj nastepujgce czynnosci:

e Ustaw godzine i minuty przy pomocy tarczy zegara i stuknij w OK.

e Aby ustawic tryb powtarzania, zaznacz pole zaznaczania ,,Powtérz”. Stuknij w jedng lub wiecej opcji.
e Aby ustawit dzwonek, stuknij w & i wyhierz opcje.

e Aby urzadzenie wibrowato, gdy dzwoni alarm, stuknij w pole zaznaczenia ,Wibracje”.

e Aby dodac etykiete alarmu, stuknij w ,Etykieta”. Wpisz etykiete, a nastepnie stuknij w OK.

UWAGA:
e Domyslnie alarm jest wigczony automatycznie.

KALKULATOR

Smartfon Cat S31 jest wyposazony w kalkulator oferujgcy tryb standardowy i tryb zaawansowany.
OTWIERANIE APLIKACJI KALKULATORA

Stuknij w 0 > Kalkulator nﬂ , aby otworzy¢ aplikacje.

e (Obrdc urzgdzenie do potozenia krajobrazowego (poziomego), aby wtgczyé zaawansowany tryb kalkulatora.
¢ Dopilnuj, aby automatyczne obracanie byto wtgczone (patrz: Regulacja ustawien ekranu).

ZARZADZANIE URZADZENIEM

Aby skonfigurowac urzadzenie, stuknij w @ > Ustawienia @ )

USTAWIANIE DATY | GODZINY
Po pierwszym wtgczeniu urzgdzenia pojawi sie opcja automatyczne] aktualizacji godziny i daty w oparciu o dane czasu
pobrane z sieci.

UWAGA:
e Jesli wtaczona jest opcja automatycznego ustawiania, nie mozna ustawic¢ godziny, daty i strefy czasowej recznie.

Aby recznie ustawi€ ustawienia daty i godziny, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Na ekranie ustawien stuknij w ,Data i godzina”.

Ustaw ,Automatyczne ustawienie daty i godziny” na ,Wytacz”.

Przesun przetacznik , Automatyczna strefa czasowa” w lewo

Stuknij w ,Ustaw date”. Nastepnie wpisz date i stuknij w OK po zakonczeniu konfiguracji.

Stuknij w ,Ustaw godzine”. Na ekranie ustawiania godziny stuknij w pole godziny lub minuty i przestawiaj wskazdwke
do gory lub w dét, aby ustawi¢ godzine. Stuknij w OK po zakonczeniu konfiguracji.

. Stuknij w ,Wybierz strefe czasowg” i wybierz zadang strefe czasowa z listy.

7. Wtacz lub wyfacz funkeje ,Uzyj formatu 24-godzinnego”, aby przefacza¢ migdzy zegarem 24- a 12-godzinnym.

ok -

PERSONALIZACJA EKRANU
REGULACJA JASNOSCI EKRANU

1. Na ekranie ,Ustawienia” stuknij w Ekran > Poziom jasnosci.
2. Przesun suwak w lewo, aby przyciemnic¢ ekran, lub w prawo, aby go rozjasnic.
3. Po zabraniu palca z suwaka dane ustawienie zostanie automatycznie zapisane.

AUTOMATYCZNA REGULACJA JASNOSCI

Aby jasno$¢ ekranu automatycznie dostosowywe%g}sie do natezenia o$wietlenia otoczenia, uzyj opcji ,Automatyczna
regulacja jasnosci”. Stuknij w 0 > Ustawienia > Ekran, a nastepnie przesun przetacznik ,Automatyczna regulacja
jasnosci” w prawo . Mozesz regulowac poziom jasnosci, gdy automatyczna regulacja jasnosci jest wtaczona.



AUTOMATYCZNE OBRACANIE EKRANU

Aby ekran urzgdzenia obracat sie po obrdceniu urzadzenia z orientacji krajobrazowej do portretowej i vice versa, stuknij w
Ekran > Po obréceniu urzadzenia > Obracaj zawarto$¢ ekranu.

USTAWIANIE CZASU OCZEKIWANIA NA WYLACZENIE EKRANU

Jesli urzadzenie nie jest obsfugiwane przez pewien czas, wytgcza ekran w celu oszczedzania energii akumulatora. Aby
ustawi¢ dfuzszy lub krdtszy czas oczekiwania, wykonaj nastepujgce czynno$ci:

1. Na ekranie ,Ustawienia” stuknij w Ekran > USpienie.

2. Wyhierz jak dtugo ekran ma pozostawa¢ pod$wietlony, zanim sie wytgczy.

KORZYSTANIE Z TRYBU REKAWIC

Prace pojemno$ciowego ekranu dotykowego mozna zoptymalizowac dla potrzeb obstugi w rekawicach. Kiedy tryb rekawic
jest wigczony, ekran jest bardziej wrazliwy i reaguje na dotyk dfonig w rekawicy. Wytaczaj ten tryb, gdy nie nosisz rekawic,
aby unikac przypadkowego uruchamiania ekranu.

ABY WLACZYC TRYB REKAWIC:

1. Na ekranie ,Ustawienia” stuknij w Ekran > Tryb rekawic.
2. Przesun przetacznik , Tryb rekawic” w prawo

KORZYSTANIE Z FUNKCJI WYBUDZENIA PRZEZ PODWOJNE STUKNIECIE

Kiedy urzadzenie jest uspione, poza uzyciem przycisku wtacznika, mozesz dwukrotnie weisnac przycisk ekranu gféwnego, aby
aktywowac ekran.

1. Na ekranie ,Ustawienia” stuknij w Ekran > Przycisk ekranu gféwnego.

2. Przesun przetgcznik w prawo , aby wtgczy¢ funkcje.

USTAWIANIE DZWONKA URZADZENIA
WLACZANIE TRYBU CICHEGO

1. Naci$nij i przytrzymaj wtacznik.
2. Stuknijw N , aby wigczy¢ tryb cichy. Wszystkie dZzwigki z wyjatkiem multimediéw i alarmow bedg wyciszone.

REGULACJA GLOSNOSCI DZWONKA

Mozna dostosowat gto$no$¢ dzwonka z ekranu gtéwnego lub dowolne] aplikacji (z wyjgtkiem sytuacji, gdy trwa pofaczenie
telefoniczne lub odtwarzana jest muzyka albo film). Naciskaj przycisk zwigkszania/zmniejszania gto$nosci, aby ustawic
preferowany poziom gtosnosci dzwonka. Gtosno$¢ dzwonka mozna réwniez regulowac na ekranie ,Ustawienia”.

1. Na ekranie ,Ustawienia” stuknij w ,DZwiek”.
2. W ,Gtosnos¢ dzwonka” przesun suwak, aby ustawi¢ poziom gtosnosci.

ZMIANA DZWONKA

1. Na ekranie ,Ustawienia” stuknij w ,DZwiek”.

2. Stuknij w ,Dzwonek telefonu”.

3. Wyhierz zgdany dzwonek. Po wybraniu dzwonka odtworzony zostanie jego dzwigk.
4. Stuknij w OK.

USTAWIANIE WIBRACJI TELEFONU PODCZAS POLACZEN PRZYCHODZACYCH

Na ekranie ,Ustawienia” stuknij w ,DZwiek”, a nastepnie przesun przetgcznik ,Wibruj réwniez podczas pofaczen
telefonicznych” w prawo
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UWAGA:
e Mozna to réwniez wigczy¢ przyciskiem zmniejszania gfosnosci.

KONFIGURACJA PRZYCISKU PROGRAMOWALNEGO

Mozna przypisac rézne wazne i przydatne funkcje do przycisku programowalnego, ktére mozna w pewnych okolicznosciach

uruchamia¢, gdy ekran jest zablokowany. Patrz strona 7.

1. Na ekranie ,Ustawienia” stuknij w ,Przycisk programowalny”.

Wybierz dostepna funkcje do przypisania do przycisku:

Weisnij, aby rozmawiac: Przesun przefgcznik trybu PTT w prawo

Wybierz sposdb naciskania przycisku:

Krétkie naci$niecie - wiele opcji, w tym uruchomienie wyszukiwarki Google, wtgczenie latarki lub obstuga potgczen

przychodzacych.

e Dfugie naci$nigcie - wiele opcji, w tym wybudzenie urzadzenia, uruchomienie wyszukiwarki Google, wtgczenie latarki
lub obstuga potaczen przychodzacych.

e W e N

KONFIGURACJA UStUG TELEFONICZNYCH
WLACZANIE TRANSMISJI DANYCH W ROAMINGU

1. Na ekranie ,Ustawienia” stuknij w Wiecej > Sieci komorkowe.
2. Przesun przetacznik , Transmisja danych w roamingu” w prawo

UWAGA:
e Pamigetaj, ze korzystanie z transmisji danych w roamingu moze powodowa¢ naliczenie znacznych dodatkowych opfat.
Zapytaj operatora sieci 0 optaty zwigzane z transmisjg danych w roamingu.

WYLACZ TRANSMISJE DANYCH W SIECI KOMORKOWEJ

Na ekranie ,Ustawienia” stuknij w ,Uzycie danych” i przesun przetacznik ,Dane w sieci komdrkowej” w lewo

ZABEZPIECZENIE URZADZENIA
ZABEZPIECZENIE URZADZENIA BLOKADA EKRANU

Aby lepiej zabezpieczy¢ dane w telefonie Cat S31, mozesz uzy¢ blokady ekranu.

Na ekranie ,Ustawienia” stuknij w ,Blokada ekranu” lub stuknij w Zabezpieczenia > Blokada ekranu.
1. Wybierz jeden z dostepnych sposobéw odblokowania zablokowanego ekranu:

e Przesun: Przesun ikone kfédki, aby odblokowac telefon.

e \Wzor: Narysuj prawidfowy wzor odblokowania na ekranie, aby odblokowac ekran.

e PIN: Wpisz numeryczny kod PIN, aby odblokowac ekran.

e Hasfo: Wpisz hasto, aby odblokowac ekran.

2. Postepuj zgodnie z poleceniami na ekranie, aby zastosowa¢ wybrany sposéb blokowania ekranu.

ZARZADZANIE APLIKACJAMI
WYSWIETLANIE ZAINSTALOWANYCH APLIKACJI

1. Na ekranie ,Ustawienia” stuknij w ,Aplikacje”.
Na liscie aplikacji wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
Stuknij w #, aby skonfigurowa¢ ustawienia aplikacji.
e Stuknij w - > Pokaz systemowe, aby wyswietli¢ aplikacje systemowe.
e Stuknij w: > Resetuj preferencje aplikacji > Resetuj aplikacje, aby przywrdcié¢ domy$ine ustawienia preferenciji aplikacji.
e Stuknij w aplikacje, aby bezpo$rednio wyswietlic jej szczegdty.



USUWANIE ZAINSTALOWANYCH APLIKACJI

1. Na ekranie ,Ustawienia” stuknij w ,Aplikacje”.
2. Stuknij w aplikacje, a nastepnie stuknij w Odinstaluj > OK, aby usuna¢ aplikacje z urzadzenia.

UWAGA:
e Usuniecie fabrycznie zainstalowanych aplikacji jest niemozliwe.

RESETOWANIE URZADZENIA

TWORZENIE KOPIl ZAPASOWEJ SWOICH USTAWIEN

Przy pomocy konta Google mozna utworzy¢ kopie zapasowa swoich ustawier osobistych na serwerach Google. W przypadku
wymiany urzadzenia zapisane w kopii zapasowe] ustawienia zostang przeniesione na nowe urzadzenie po pierwszym
zalogowaniu do konta Google z tego urzadzenia.

1. Na ekranie ,Ustawienia” stuknij w ,Kopia zapasowa i resetowanie”.
2. Stuknij w ,Utworz kopie zapasowa”. Nastepnie przesun przetgcznik ,Utwarz kopie zapasowg” w prawo

PRZYWRACANIE DANYCH FABRYCZNYCH

Przywrécenie danych fabrycznych spowoduje przestawienie urzadzenia na ustawienia skonfigurowane w fabryce. Wszystkie
dane osobiste z pamigci wewnetrznej urzadzenia, w tym dane kont, ustawienia systemowe i ustawienia aplikacji, jak rowniez
wszelkie pobrane aplikacje, zostang usuniete. Przywrocenie ustawien fabrycznych nie powoduje usuniecia pobranych
aktualizacji oprogramowania ani zadnych plikw z karty microSD, jak muzyki i zdjec.

1. Na ekranie ,Ustawienia” stuknij w Kopia zapasowa i resetowanie > Przywrécenie ustawien fabrycznych.
2. Kiedy pojawi sie odpowiedni komunikat, stuknij w ,Resetuj telefon”, a nastepnie stuknij w ,Usun wszystko”. W
urzadzeniu przywrécone zostang ustawienia fabryczne i urzadzenie zostanie uruchomione ponownie.

RESETOWANIE SPRZETOWE

To urzadzenie jest wyposazone we wbudowany akumulator, dlatego jego elementdw sprzetowych nie mozna zresetowac,
po prostu wyjmujgc akumulator. Jesli konieczne jest zresetowanie sprzetu, postepuj zgodnie z ponizszg procedurg. Zwréé
uwage, ze zresetowanie sprzetu moze byé konieczne, je$li urzadzenie nie taduje sie po podfaczeniu do gniazdka sieciowego.

Nacis$nij i przytrzymaj jednoczes$nie przycisk zwigkszenia gfosnosci oraz wigcznik, az urzadzenie sie wytaczy. Po zresetowaniu
urzadzenie uruchomi sig automatycznie.

i aua
WYSWIETLANIE E-ETYKIETY Modst: 531
Aby wyswietli¢ informacje dotyczace przepiséw w telefonie, wykonaj EIEHE

nastepujgce czynnosci: .
1. Na ekranie gtéwnym stuknij w@ > Ustawienia 4.
2. Na ekranie ,Ustawienia” stuknij w Informacje o telefonie — —
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ZALACZNIK

OSTRZEZENIA | PRZESTROGI

Tenrozdziat zawiera wazne informacje dotyczace uzytkowania urzadzenia. Zawiera réwniez informacje na temat bezpiecznego
korzystania z urzadzenia. Przeczytaj uwaznie te informacje przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

WODOSZCZELNA OBUDOWA
Aby zapewni¢ wodoszczelno$¢ urzadzenia, pokrywy portu USB i gniazda stuchawek musza by¢ prawidtowo zatozone na miejsce.

URZADZENIE ELEKTRONICZNE

Whytaczaj to urzadzenie w sytuacjach, gdy korzystanie z niego jest zabronione. Nie uzywaj tego urzadzenia, jesli jego
uzytkowanie moze spowodowaé niebezpieczenstwo lub zaktécaé urzadzenia elektroniczne.

URZADZENIA MEDYCZNE

Przestrzegaj zasad i przepisw obowigzujacych w szpitalach i innych placéwkach opieki zdrowotnej. Nie uzywaj urzadzenia,
jesli korzystanie z niego jest zabronione.

Producenci rozrusznikdw serca zalecajg utrzymywanie odstepu co najmniej 15 cm miedzy urzadzeniem a rozrusznikiem w
celu zapobiegania ewentualnym zaktdceniom pracy rozrusznika. Jesli korzystasz z rozrusznika serca, korzystaj z urzadzenia,
trzymajac je po przeciwnej stronie ciata do miejsca instalacji rozrusznika i nie no$ urzadzenia w kieszeni na piersi.

ATMOSFERA GROZACA WYBUCHEM

Wyfaczaj urzgdzenie w miejscach o atmosferze grozacej wybuchem i przestrzegaj tresci wszelkich oznaczen i instrukcji. Do migjsc,
gdzie atmosfera moze grozi¢ wybuchem, zaliczajg sie miejsca, gdzie zwykle wymaga sie wytgczania silnikéw pojazdéw. Powstanie
iskier w takich miejscach moze spowodowa¢ wybuch lub pozar, prowadzac do obrazen ciata lub nawet $mierci. Nie wigczaj
urzadzenia w miegjscach uzupetniania paliwa, np. na stacjach benzynowych. Przestrzegaj ograniczen dotyczacych korzystania z
urzadzen radiowych w sktadach paliw, magazynach i miejscach dystrybucji, a takze w zaktadach chemicznych. Poza tym, przestrzegaj
ograniczen w miejscach, gdzie trwaja prace z uzyciem fadunkéw wybuchowych. Przed uzyciem urzadzenia zwr6¢ uwage, czy nie
znajdujesz sie w miejscu o atmosferze grozgcej wybuchem, ktdre czesto, ale nie zawsze, sg wyraZnie oznaczone. Do takich migjsc
zalicza sie obszary pod poktadem todzi, instalacje magazynowania lub przesytu i przetadunku Srodkéw chemicznych, a takze miejsca,
gdzie powietrze zawiera substancje chemiczne lub czasteczki, takie jak ziarna, pyt lub proszki metali. Pytaj producentdw pojazdow
wykorzystujgcych skroplony gaz (jak propan lub butan), czy w ich poblizu mozna bezpiecznie korzystac z tego urzadzenia.

BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM

e Podczas korzystania z tego urzadzenia przestrzegaj lokalnych przepiséw ruchu drogowego. Poza tym, je$li musisz
skorzystac z urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu, przestrzegaj nastepujgcych wytycznych:

e Skup sie na prowadzeniu pojazdu. Przede wszystkim odpowiadasz za bezpieczne prowadzenie pojazdu.

¢ Nierozmawiaj przez telefon podczas prowadzenia pojazdu, trzymajac telefon w rece. Korzystaj z zestawu gfosnomadwigcego.

e Aby nawigza¢ lub odebrac potaczenie telefoniczne, zaparkuj samochod na poboczu, zanim uzyjesz urzadzenia.

e Sygnaty o czestotliwosci radiowej mogq zaktécac prace uktaddw elektronicznych pojazdéw mechanicznych. Aby uzyskac
wiecej informacji, skontaktuj sie z producentem pojazdu.

e \Wewnatrz pojazdu mechanicznego nie kfadZ urzadzenia na poduszkach powietrznych ani w obszarach napetniania
poduszek powietrznych.

e Jedli dojdzie do napetnienia poduszki powietrznej, urzadzenie pofozone na poduszce moze zostaé wyrzucone z duzg sita,
powodujac powazne obrazenia ciata.

e Podczas podrozy samolotem przetgczaj urzadzenie w tryb samolotowy. Korzystanie z urzadzen bezprzewodowych w
samolocie moze zagraza¢ poprawnemu funkcjonowaniu samolotu i zaktocac prace telefonicznej sieci bezprzewodowe;.
Moze by¢ to réwniez nielegalne.



SRODOWISKO PRACY

e Nie uzywaj i nie faduj tego urzadzenia w zapylonym, wilgotnym, ani brudnym miejscu, ani w miejscach, gdzie wystepujg
pola magnetyczne. W przeciwnym razie moze dojs¢ do usterki obwodéw elektronicznych.

e 7zadzenie jest zgodne ze specyfikacjg RF podczas jego uzytkowania blisko ucha lub w odlegtosci 1,0 cm od ciata. Dopilnuj,
aby akcesoria urzadzenia, jak futerat lub uchwyt na pasek, nie zwieraty cze$ci metalicznych. Trzymaj urzadzenie co
najmniej 1,0 cm od ciafa, aby spetni¢ wymogi wyzej wspomnianych przepisow.

e W burzowy dzien z wytadowaniami atmosferycznymi nie uzywaj urzadzenia podczas jego tadowania, aby unikngé
zagrozen powodowanych przez btyskawice.

e Podczas rozméw telefonicznych nie dotykaj anteny. Dotykanie anteny ma negatywny wptyw na jako$¢ potaczenia i
zwigksza zuzycie energii. W wyniku tego czas rozméw i czas pracy w trybie gotowosci ulegng skréceniu.

e Podczas korzystania z urzadzenia przestrzegaj lokalnych praw i przepiséw oraz szanuj prywatnosc i prawa innych.
e taduj urzadzenie w temperaturze otoczenia od 0°C do 40°C. Uzywaj urzadzenia zasilanego przez akumulator w

temperaturze od —10°C do 45°C.

ZAPOBIEGANIE USZKODZENIOM StUCHU

Korzystanie ze stuchawek z wysokim poziomem gto$nosci moze powodowaé uszkodzenie stuchu. Aby ograniczy¢ ryzyko
uszkodzenia stuchu, obniz gfosno$¢ stuchawek do bezpiecznego i wygodnego poziomu.

BEZPIECZENSTWO DZIECI

Przestrzegaj wszystkich Srodkdw ostrozno$ci dotyczacych bezpieczenistwa dzieci. Pozwalanie dziecku na zabawe urzadzeniem
lub jego akcesariami, ktére moga obejmowac czesci, ktére mozna odtgczy¢ od urzgdzenia, moze by¢ niebezpieczne, poniewaz
moze powodowac ryzyko zadtawienia i uduszenia. Dopilnuj, aby mate dzieci nie miaty dostepu do urzadzenia i jego akcesoridw.

AKCESORIA

Stosuj jedynie akumulatory, tadowarki i akcesoria zatwierdzone do uzytku w potgczeniu z tym modelem urzadzenia przez jego
producenta. Korzystanie z innych fadowarek lub akcesoriéw moze powodowac uniewaznienie gwarancji urzadzenia, naruszat
lokalne prawo lub przepisy i by¢ niebezpieczne. Skontaktuj sie ze sprzedawcg urzadzenia, aby uzyskac informacje na temat
dostepnosci zatwierdzonych akumulatoréw, tadowarek i akcesoriéw w swojej okolicy.

AKUMULATOR | tADOWARKA

e (dtgczaj tadowarke od gniazdka sieciowego i urzadzenia, kiedy nie jest uzywana.
e Akumulator mozna natadowac¢ i roztadowac setki razy, ale w koficu ulegnie on zuzyciu.

e Uzywaj zasilania prgdem zmiennym o parametrach zgodnych z danymi technicznymi tadowarki. Uzycie btednego napiecia
zasilania moze spowodowac pozar lub usterke fadowarki.

e W przypadku wycieku elektrolitu uwazaj, aby elektrolit nie zetknaf sie ze skdrg ani oczami. W razie zetkniecia sie elektrolitu
ze skorg lub dostania sie elektrolitu do oczu, niezwtocznie przemyj skére lub oczy czysta woda i uzyskaj pomoc lekarska.

e Jesli dojdzie do odksztatcenia lub zmiany koloru akumulatora lub jego nietypowego nagrzewania podczas tadowania,
niezwtocznie zaprzestan uzytkowania urzadzenia. W przeciwnym razie moze doj$¢ do wycieku elektrolitu z akumulatora,
przegrzania, wybuchu lub pozaru.

e W przypadku uszkodzenia kabla zasilania USB (np. odstonigcia przewodéw lub przerwania kabla) lub poluzowania
wtyczki natychmiast zaprzestan uzytkowania kabla. W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pragdem, zwarcia
tadowarki lub pozaru.

¢ Nie modyfikuj ani nie przerabiaj urzadzenia, nie probuj wktadac do niego ciat obcych, nie narazaj go na dziatanie wody
ani innych ptynéw, ognia, wybuchdw ani innych zagrozen.

e Unikaj upuszczania urzadzenia. W razie upuszczenia urzadzenia, szczegolnie na twardg powierzchnie, gdy podejrzewasz,
ze doszto do uszkodzenia, zanie$ urzadzenie do kontroli w specjalistycznym serwisie. Btedne uzytkowanie moze
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powodowaé pozar, wybuch lub inne zagrozenia.
e Poprawnie utylizuj zuzyte urzadzenia zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Urzadzenie wolno podtgczac wyfacznie do produktéw oznaczonych logotypem USB-IF lub produktéw, ktére przeszty przez
program zgodno$ci USB-IF.

e Podczas tadowania dopilnuj, aby fadowarka byta podtgczona do gniazdka sieciowego zasilania pradem zmiennym
znajdujacego sie w poblizu urzadzenia. Musisz mie¢ tatwy dostep do fadowarki.

e Kabel zasilania USB uznaje sig za urzadzenie oddzielne od tadowarki.

e Parametry tadowania tadowarkito5V~8V:2A/85V~10V:1,7A/105V~12V 15 A.

PRZESTROGA - WYMIANA AKUMULATORA NA NIEPRAWIDLOWY TYP GROZI WYBUCHEM. ZUZYTE
BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE Z ZALECENIAMI ZAWARTYMI W INSTRUKCJI.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e tadowarka nie jest wodoodporna. Chron j3 przed wodg i wilgocia. Chron fadowarke przed wodg i parg. Nie dotykaj
tadowarki mokrymi rekami, poniewaz moze to prowadzi¢ do zwarcia, usterki urzadzenia i porazenia uzytkownika pradem.

e Nie umieszczaj urzadzenia i tadowarki w miejscach, gdzie mogg ulec uszkodzeniu w wyniku kolizji. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do wycieku elektrolitu z akumulatora, usterki urzadzenia, przegrzania, wybuchu lub pozaru.

¢ Nie umieszczaj magnetycznych no$nikéw danych, jak kart magnetycznych i dyskietek, w poblizu urzadzenia.
¢ Promieniowanie emitowane przez urzagdzenie moze usungc informacje zapisane na takich no$nikach.

¢ Nie pozostawiaj urzadzenia ani tadowarki w miejscach o skrajnie wysokiej lub niskiej temperaturze. W przeciwnym razie
moga nie dziata¢ poprawnie i moze doj$¢ do pozaru lub wybuchu. Kiedy temperatura nie przekracza 0°C, akumulator
dziafa z obnizong wydajnoscia.

e Nie umieszczaj ostrych metalowych przedmiotéw, np. pinezek, w poblizu stuchawki (gtosnika) telefonu. Gtosnik moze
przyciggnac¢ te przedmioty i spowodowac obrazenia ciata uzytkownika.

e Przed rozpoczeciem czyszczenia lub konserwacji urzadzenia wytacz je i odfgcz od fadowarki.

¢ Nie uzywaj zadnych chemicznych detergentéw, proszkéw ani innych §rodkéw chemicznych (np. alkoholu lub benzenu)
do czyszczenia urzadzenia i fadowarki. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia czesci urzgdzenia lub pozaru.
Urzadzenie mozna czy$ci¢ migkkg Sciereczkg antystatyczng.

¢ Nie demontuj urzadzenia ani akcesoriow. W przeciwnym razie dojdzie do uniewaznienia gwarancji na urzadzenie i
akcesoria, a producent nie bedzie odpowiadat za pokrycie kosztow naprawy.

e Jesli ekran urzadzenia peknie w wyniku zderzenia z twardym przedmiotem, nie dotykaj ekranu ani nie probuj usuwac
peknietej czesci. W takiej sytuacji niezwtocznie zaprzestan uzytkowania urzadzenia i skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

ZGODNOSC Z APARATAMI SLUCHOWYMI (HAC)
PRZEPISY DOTYCZACE URZADZEN BEZPRZEWODOWYCH

To urzadzenie zostafo przetestowane i dopuszczone do uzytkowania w pofaczeniu z aparatami sfuchowymi w zakresie
pewnych technologii komunikacji bezprzewodowej, z ktorych korzysta. Jednakze, w tym urzadzeniu wykorzystywane moga
byé nowsze technologie komunikacji bezprzewodowej, ktore jeszcze nie zostaty przetestowane pod katem uzytkowania
w pofaczeniu z aparatami stuchowymi. Wazne jest dokfadne wyprébowanie réznych funkcji tego urzadzenia w réznych
miejscach, przy jednoczesnym korzystaniu z aparatu stuchowego lub implantu $limakowego, aby stwierdzié, czy styszalny
jest szum powodowany przez zaktdcenia. Skontaktuj sie z dostawcg ustug telefonicznych lub producentem urzgdzenia, aby
uzyskaé informacje o zgodno$ci z aparatami stuchowymi. Jesli masz pytania dotyczgce zasad zwrotu lub wymiany, skontaktuj
sie z dostawca ustug lub sprzedawcg telefonu.



Federalna Komisja Komunikacji USA (FCC) okreslita wymogi dotyczace zgodno$ci cyfrowych urzadzen bezprzewodowych
z aparatami stuchowymi i innymi urzadzeniami wspierajacymi stuch.

Branza telefonii komérkowe] opracowata system ocen w celu wsparcia uzytkownikéw aparatéw stuchowych, ktéry
pozwala na ocene zgodnosSci urzgdzen przeno$nych z aparatami sfuchowymi.

Te oceny nie sg gwarancjami. Wyniki r6znig sie w zalezno$ci od uzywanego aparatu stuchowego i stopnia utraty stuchu.
Jesli aparat sfuchowy uzytkownika jest wrazliwy na zaktécenia, pomySine korzystanie przez uzytkownika z ocenionego
telefonu moze byé niemozliwe. Najlepszym sposobem oceny, czy urzadzenie mobilne spetnia osobiste potrzeby, jest jego
wyprébowanie w potgczeniu z aparatem stuchowym.

FCC przyjeta zasady HAC (zgodnosci z aparatami stuchowymi) dla cyfrowych telefonéw bezprzewodowych. Te zasady
wymagajg testowania i oceniania pewnych urzadzen zgodnie z normami zgodno$ci z aparatami sfuchowymi organizacji
American National Standard Institute (ANSI) C63.19-201. Norma ANSI dotyczgca zgodnoSci z aparatami stuchowymi
zawiera dwa typy ocen:

Oceny M: Telefony z oceng M3 lub M4 spetniajg wymogi FCC i prawdopodobnie bedg generowaé mniej zaktocen
aparatow stuchowych niz urzadzenia przeno$ne bez takich oznaczen. M4 to lepsza ocena.

Oceny T: Telefony z oceng T3 lub T4 spetniajg wymogi FCC i prawdopodobnie bedg lepiej nadawaé sie do uzytku
w potaczeniu z cewky telefoniczng aparatu stuchowego (nazywana tez ,przetacznikiem T” lub ,przetacznikiem
telefonicznym”) niz telefony bez takich oznaczen, T4 to lepsza ocena. (Zwr6¢ uwage, Ze nie wszystkie aparaty stuchowe
sg wyposazone w cewki telefoniczne).

POLACZENIE ALARMOWE

W obszarze zasiegu telefonii komdrkowej urzgdzenia mozna uzywac do potgczen alarmowych. Jednakze mozliwo$é uzyskania
potgczenia nie jest gwarantowana we wszystkich warunkach. Nie mozna polega¢ wytacznie na tym urzadzeniu w zakresie
zapewnienia podstawowe]j komunikacji.

OSWIADCZENIE FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 Przepiséw FCC. Uzytkowanie podlega dwom nastepujgcym warunkom: (1)
urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz (2) urzadzenie musi akceptowac zaktécenia, wigczajgc w to
zaktocenia powodujgce niepozadane dziatanie.

Antena(y) uzywane przez ten nadajnik nie mogg byé umieszczone w jednym miejscu ani pracowac z w pofaczeniu z inng
anteng lub nadajnikiem.

UWAGA:

Wyboér kodu kraju dotyczy wytacznie modelu dla krajéw poza USA i nie jest dostepny w modelu dla USA. Zgodnie z
przepisami FCC, produkty WiFi oferowane na rynek USA muszg by¢ na state ustawione na obstuge wytacznie kanatéw USA.

To urzadzenie zostafo przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych Klasy B i
zgodnie z czescig 15 Przepiséw FCC. Normy te zostaty stworzone, aby zapewnié racjonalng ochrone przed szkodliwymi
zakféceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuje, uzytkuje i promieniuje energie fal radiowych i jesli
nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcja, moze powodowac zaktdcenia uniemozliwiajgce komunikacje
radiowa. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie pojawig sie podczas instalacji. Jezeli to urzadzenie powoduje
szkodliwe zakfécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ przez wytgczenie i wigczenie
urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do préby usuniecia zaktocen jednym lub wigcej z podanych sposobow:

Przestaw lub przesun antene odbiorcza.

Zwigksz odlegfo$¢ pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

Podtacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym od obwodu, do ktérego podfgczono odbiornik.

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub do$wiadczonym technikiem RTV.

Zmiany lub modyfikacje, ktore nie sg wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢ mogg powodowaé
utrate prawa uzytkownika do uzytkowania tego sprzetu.
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OSWIADCZENIE INDUSTRY CANADA

To urzadzenie jest zgodne z normami zwolnienia z licencji RSS Industry Canada. Uzytkowanie podlega dwom nastepujgcym warunkom:
1. to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz
2. tourzadzenie musi przyjmowac odbierane zaktdcenia, w tym zakfocenia mogace powodowac niepozadane dziatanie.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation

est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

e To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskimi normami ICES-003; CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

e Urzadzenie moze automatycznie przerywac transmisje w przypadku braku informacji do przestania lub awarii. Prosze
zwrdci¢ uwage, ze nie ma to na celu uniemozliwienia transmisji informacji sterujgcych lub sygnalizacyjnych lub
korzystania z powtarzanych kodéw zgodnie z wymogami technologicznymi.

OSWIADCZENIE DOTYCZACE EKSPOZYCJI NA PROMIENIOWANIE:

Ten produkt jest zgodny z kanadyjskim limitem ekspozycji na promieniowanie o czestotliwosci radiowej (RF) dla urzadzen
przeno$nych ustalonym dla $rodowiska niekontrolowanego i jego uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem opisanym w tej
instrukcji jest bezpieczne. Dalsza redukcja ekspozycji na RF moze zosta¢ uzyskana poprzez utrzymywanie produktu jak najdalej
od ciata uzytkownika lub ustawienie urzgdzenia na mniejszg moc nadawcza, jesli taka funkcja jest dostepna.

W przypadku korzystania podczas noszenia na ciele, urzadzenie zostafo przetestowane i spetnia wymogi wytycznych RF
Industry Canada dotyczacych uzytkowania w pofaczeniu z akcesorium, ktére nie zawiera metalu i powoduje ustawienie
telefonu w odlegtosci co najmniej 1 cm od ciata. Uzytkowanie innych akcesoriow moze nie zapewniac zgodnosci z wytycznymi
dotyczacymi ekspozycji na RF Industry Canada.

DECLARATION D'EXPOSITION AUX RADIATIONS:

e le produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats- Unis et le Canada
établies pour un environnement non controlé.

e |e produit est sdr pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux expositions RF peut étre
augmentée si |'appareil peut étre conservé aussi loin que possible du corps de I'utilisateur ou que le dispositif est réglé
sur la puissance de sortie la plus faible si une telle fonction est disponible.

e (et équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements |C établies pour un environnement non controlé.

e (et équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 1.0 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

e This device and its antenna(s) must not be co-located or operated in conjunction with any other antenna or transmitter,
except tested built-in radios. The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/ Canada.

e (etappareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre

émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées. La fonction de sélection de I'indicatif du pays est
désactivée pour les produits commercialisés aux Etats-Unis et au Canada.

INFORMACJE 0 EKSPOZYCJI NA
PROMIENIOWANIE RADIOWE (SAR)

e Smartfon Cat S31 spetnia rzadowe wymogi dotyczace ekspozycji na fale radiowe.

e Tourzadzenie jest zaprojektowane i wyprodukowane tak, aby nie przekracza¢ limitdw emisji dla ekspozycji na energie o
czestotliwosci radiowej (RF) wyznaczonych przez Federalng Komisje Komunikacji (FCC) administracji USA.



e W przypadku korzystania podczas noszenia na ciele, urzadzenie zostato przetestowane i spetnia wymogi wytycznych
RF FCC dotyczacych uzytkowania w potgczeniu z akcesorium, ktére nie zawiera metalu i powoduje ustawienie telefonu
w odlegtosci co najmniej 1 cm od ciafa. Uzytkowanie innych akcesoriéw moze nie zapewniac zgodnosci z wytycznymi
dotyczacymi ekspozycji na RF FCC.

e Limit SAR wyznaczony przez FCC wynosi 1,6 W/kg.

Aby ograniczy¢ poziom ekspozycji na promieniowanie, prosze stosowac ponizsze zasady:
e  Uzywaj telefonu w warunkach dobrej sity sygnafu.

e  Uzywaj zestawu gtoSnoméwigcego.

e  Kobiety w cigzy powinny trzymac telefon z dala od brzucha.

e Uzywaj telefonu komdrkowego z dala od genitaliw.

ZAPOBIEGANIE USZKODZENIOM StUCHU

Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj dzwigku z wysokim poziomem gfoénosci przez dtugi okres.

ZGODNOSC Z WYMOGAMI DOTYCZACYMI SAR
(SWOISTEGO TEMPA POCHLANIANIA ENERGII) WE

To urzadzenie spefnia wymogi UE (1999/519/WE) dotyczace ograniczenia oddziatywania pél elektromagnetycznych
na ludzi w celu ochrony zdrowia.

Limity stanowig cze$¢ rozbudowanych zalecen dotyczacych ochrony zdrowia ludzi. Te zalecenia zostaty opracowane i
sprawdzone przez niezalezne organizacje naukowe na drodze regularnych i szczeg6towych ocen badan naukowych. Jednostka
miary stosowana w okre$laniu zalecanego przez Rade Europy limitu dla urzagdzen mobilnych to SAR (ang. Specific Absorption
Rate - swoiste tempo pochtaniania energii), a limit SAR wynosi 2,0 W/kg, z usrednieniem na 10 graméw tkanki. Urzadzenie
spetnia wymogi Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Przed Promieniowaniem Niejonizujgcym (ICNIRP).

W przypadku eksploatacji podczas noszenia przy ciele, to urzgdzenie zostato przebadane i spetnia wytyczne ekspozycji
ICNIRP oraz wymogi normy europejskiej EN 62209-2 do uzytku z dedykowanymi akcesoriami. Uzytkowanie innych akcesoriow
zawierajgcych metale nie zapewnia zgodnosci z wytycznymi ekspozycji ICNIRP.

SAR mierzony jest poprzez umieszczenie urzadzenia w odlegfosci 5 mm od ciata podczas nadawania z najwyzszym
znamionowym poziomem mocy na wszystkich pasmach czestotliwosci urzadzenia.

Najwyzsze stwierdzone warto$ci SAR zgodnie z przepisami WE dla telefonu sg podane ponizej:
SAR dla gtowy: 0,547 W/kg
SAR dla ciata: 1,080 W/kg

Aby ograniczy¢ ekspozycje na energie o czestotliwosci radiowej, uzywaj zestawu gtoSnoméwigcego lub podobnego rozwigzania,
aby trzymac urzadzenie z dala od gfowy i ciata. Przeno$ to urzadzenie co najmniej 5 mm od ciafa, aby zapewni¢ utrzymanie
pozioméw ekspozycji na poziomie nie wyzszym od przetestowanego. Wybieraj uchwyty na pasek, futeraty i inne podobne
akcesoria noszone na ciele, ktére nie zawierajg czesci metalicznych, aby wspiera¢ ten sposéb obsfugi. Futeraty z metalowymi
czeSciami moga zmienia¢ emisje promieniowania o czestotliwo$ci radiowej przez urzadzenie, w tym wptywaé na jego zgodno$é
z wytycznymi ekspozycji na RF w sposab nie przetestowany ani nie zatwierdzony. Nalezy unika¢ korzystania z takich akcesoridw.

INFORMACJE 0 USUWANIU | RECYKLINGU

“#==/" Ten symbol na urzadzeniu (i wszelkich dotgczonych akumulatorach) oznacza, ze nie nalezy go (i akumulatora) wyrzucac
Cé wraz ze zwyktymi odpadami z gospodarstwa domowego. Nie wyrzucaj urzadzenia ani akumulatoréw z odpadami z
/. gospodarstwa nie poddanymi segregacji. Po zakoficzeniu uzytkowania urzadzenie (i wszelkie akumulatory) nalezy

I przekazac do zatwierdzonego punktu zbidrki w celu recyklingu lub wtasciwej utylizacji.
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Aby uzyskaé bardziej szczegotowe informacje na temat recyklingu urzadzenia lub baterii, skontaktuj sie z lokalnym urzedem
miasta, firma $wiadczacg usfugi wywozu $mieci lub punktem sprzedazy, gdzie zakupiono urzadzenie.

Usuwanie tego urzadzenia podlega dyrektywie w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) Unii
Europejskiej. Powodem oddzielania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz akumulatordw i baterii od innych
odpaddw jest konieczno$¢ ograniczania do minimum potencjalnego wptywu na $rodowisko i ludzkie zdrowie wszelkich
niebezpiecznych substancji, jakie moga one zawierac.

OGRANICZENIE STOSOWANIA SUBSTANCJI NIEBEZPIECZNYCH

To urzadzenie jest zgodne z rozporzadzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen
w zakresie chemikaliow (REACH) (Rozporzadzenie 1907/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) oraz dyrektywg w
sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS)
UE (Dyrektywa 2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i Rady). Aby uzyskaé wiecej informacji na temat zgodno$ci urzadzenia
z REACH, wejdZ na strone www.catphones.com/certification. Zalecamy regularne odwiedzanie tej strony w celu uzyskania

aktualnych informacji.
ZGODNOSC Z PRZEPISAMI UE

Niniejszym producent o$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z kluczowymi wymogami i innymi postanowieniami dyrektywy
2014/53/WE. Aby uzyska¢ deklaracje zgodnosci, wejdZ na strone:

www.catphones.com/support/S31- smartphone.

UWAGA:
e Przestrzegaj przepiséw krajowych obowigzujgcych w migjscu uzytkowania urzgdzenia. Uzytkowanie tego urzadzenia
moze by¢ ograniczone w niektdrych lub wszystkich parstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (UE).

UWAGA:
e To urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich paistwach cztonkowskich UE.

PASMO | MOC

GSM 900 32.8
GSM 1800 29.75
WCMA B1 23.8
WCMA B5 23.92
WCMA B8 23.78
FDD-LTE B1 22.72
FDD-LTE B3 23.75
FDD-LTE B5 23.69
FDD-LTE B7 22.31
FDD-LTE B8 23.86
FDD-LTE B20 23.91
BT/EDR 11.2
BLE 14
WLAN 2.4G 14.9




DANE TECHNICZNE S31

ELEMENT DANE TECHNICZNE

System operacyjny Android™ 7.0 Nougat

Procesor Qualcomm MSM8909 Quad core

16GB ROM

Pamiec 2 GB RAM
(Mozliwo$¢ rozbudowy z uzyciem karty microSD™)

Pasma 4G:

Wersja UE:

1,2,3,5,7,8,20;

Wersja APAC (Azja - Pacyfik):
1,2,3,4,5,7,8,28,

Wersja USA:
2,3,4,57,12,17

Sie¢ komérkowa Pasma 3G:

Wersja UE:

B1(2100), 2 (1900), 5 (850), 8 (900)
Wersja USA/Azja - Pacyfik:

B1(2100), 2 (1900), 4 (AWS), 5 (850), 8 (300

Pasma 2G:
GSM/GPRS/EDGE czteropasmowe 850/900/1800/1900

4,7" HD 720, technologia obstugi mokrymi palcami/w rekawicach®, bardzo wysoka
Ekran jasnosc

Kamera tylna 8 MP i kamera przednia 2 MP

Kamera Z lampa btyskowg LED i autofokusem z detekcja fazy

Czujnik zblizeniowy, czujnik natezenia o$wietlenia otoczenia, akcelerometr, kompas
elektroniczny, GPS

Czujniki

Gniazdo audio: 3,5 mm
Bluetgoth®: 4.1
- Wi-Fi®: 802.11 b/g/n (2,4 GHz)
Potaczenia USB: micro-USB 2.0, USB-0TG
Typ karty SIM: Nano, opcjonalnie dwie karty SIM
GPS: GLONASS, GPS, aGPS, Beidou (w zaleznosci od wariantu)

Akumulator Pojemny akumulator 4 000 mAh

Klasa ochrony: IP68
Inne Odporno$¢ na upuszczenie: 1,8 m
Aplikacje: AVG, Office Suite, File Commander, App Tool Box

Wymiary 146 x 74 x 13 mm
Weight 200g

*Wzornictwo i dane techniczne podlegajg zmianie bez uprzedzenia.
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© 2017 Caterpillar. Wszelkie prawa zastrzezone. CAT, CATERPILLAR, BUILT FOR IT, ich logotypy, kolor , Caterpillar Yellow” (z6t¢
Caterpillar), opakowanie oraz oznaczenia ,Power Edge”s oraz elementy identyfikacji produktu i firmy zastosowane tutaj, sg znakami
towarowymi Caterpillar i ich wykorzystanie bez zezwolenia jest zabronione.

Bullitt Mobile Ltd is jest licencjobiorcg Caterpillar Inc.



